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quidem inde a partu eius usque ad eius in templum acU 
ventum tres anni; et in templo mansit annos undecim 
et tres menses, dominoque Christo gravida erat novem 
menses; eratque cum Christo domino cum in terra vi- 
veret, triginta tres annos, et post eius in coelos ascensum 
annos undeciro, estque summa quinquaginta novem anni, 
haud aliter. Speramus deprecationem apud filium eius 
dilectum ad liberandas animas nostras in saecula sae- 
culorum. Amen. Transtulit eam humilis Iosephus, filius 
Khalil Hannah, Deus scribentem legentem audientemque 
omnem misericordia sua coraplectatur, et dixit : amen. 
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migrarem, qui proieul duhio \a te paitulabtttir, qboque 
gattdobit quicunque videbit, et nomen D*i coJlaudahit 
ct menm quoque oomen lieei indigna*. Toque ado* 
ceo, extremo lempore adveria et mala bominibui fore, 
et pugnam et ikmem ot terrorom fore ob multitudi- 
aem peeeatorum queie homine* committant et caritaiem 
paucaxn et calamilatei terrao multas £ore $ nec niii qui 
le ipie odit aeque in miiftdo contemnUj sarvabitur 
*i qui iona quae apud Deum inut, desiderat, qui- 
que in caritatem miiaricordiamque eredit et in bo- 
no (aciendo pro virili laborat , et iram creatoris lui 
timet. Multaque miraeula e coelo et in terra vi- 
debuntur. Tum veniet filiua aeternus, unicua, natui 
ante omnia laecula ex patre, venietque tempore novii- 
limo Bethlchem, nec arbitror, eum fidem bonam aut 
pulcram in hominibua eaie inventurum. Et me f fili mi' 
honorifice appellabat, dixique : o mater mea, aalua ait tibi 
et quocunque oculi tui convertuntur et nuntim pervenit; 
et ipero deprecationem intercenionemque tuam 5 libera 
raundum ab hii curii, et viam imtitiae et caritatii in- 
gredientur, nec deerit amor eiui Adam eiuique generi, 
quoa manuaua creavit, avertaturque ab eii inimicui eorum 
malignua miaericordia eiua. Et dixit domina fiat hoc. 
Amen. Eratque aumma annorum quoa vixit domina ge- 
nitrix Dci, virgo, in tcrra anni quinquaginta noftom, 1 fet 
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nuigrationifl eius ex hoo mundo, et quo miracula facta 
•unt, et teropui quo fructus arborum matureacunt. Sta- 
lucruntque, cutn oflferretur munus, ut vespere fimila ad 
ecclefiam deferretur et sacerdotef fuper ea precarentur, 
doneo opus eius perficeretur , et dixerunt: profecto 
constituimus ritus baptizatorum de sacrificiis quae sunt 
in manibus eorum, ut repetere eos opus non sit eis qui 
nec in te nec in sanctara Mariam, genttricem tuam cre- 
dunt; et raif ericordia tua bona eif parasti, qui ita credunt. 
Perfice nobis et noflrif propter auditum serraonis tui 
gaudium et proptcr quae elcctis atque dilectif tuis pa- 
rnsti quac nec oculus vidit ncc auris audivit neo mens 
hominif cepit. Et f ufcipe proccs nostras pro oroni grege 
nostro quem ad nos congregasti, ne quid ex eif pereat 
eosque in praesidiura tuum recipe neve iudica, intercefl- 
flionc dominoe ct omnium flanctorum deprecation* Amen. 
Cumque beati soncti orationes et preces suas k>oo flancto 
percgitflcnt, ecce dominus Christus eis apparuit. dicens : 
gaudetc, nam quidquid rogaveritifl, dabitur id vobis omni 
tempore, et desiderium vestrum coram patre vestro 
coelcsti perficietur. Et edocuit me domina, Ioannera qui 
praedico sermonem Domini , hac re indignum, omnia 
quae ei monstravit Iesus Chriitus, mihiquo dixit: o fili 
mi ; serva hunc sermonem oumque libris adde quofl 
flcripiisti et edidisti, antequaro ex hoc mundo oaduco 
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cessit donce bunam oi oitendit; quam magna tvtm lae- 
titia cepit et ad negotia lua abiit, Deum maximum lau- 
dani dominamque magniftoani. Ct&mque diioipuli haeo 
miraoula quao Romae aliaique patrata orant, aocepiuont» 
Deum laudarunt magnamque lactitiara conceparunt, et 
rei a Maria geitai et quae et viva et mortua feoerat, 
literii mandarunt, idque anno treoenteiimo q^adrageaimo 
quinto Alcxandri; faota lunt etiam in urbibui alia, quorum 
ad noi nuntiui non pcrvcnit; quae li conquirerentur 
et icribercntur, multi ea libri non capturi eucnt. Et 
diioipuli dixerunt; volumui celobrare eiui memoriam ter 
quotannii \ loimui cnim, omnei angeloi oum gaudio eiinter 
fore, in eaque liberationem terrae. Constituerunt igitur, ut 
oommemoratio eius oelebraretur leoundo poit domini na» 
tivitatem dia, ut locuatae in terra oooultae perirent, s*r 
getoiqua ruitioorum proipcrarcnlur, ut regei quoque eo 
aervarentur neo einet inter eoi bellum, etiamque deoimo 
quinto dle meniii Aiar propter ooronam anni propter 
avei muioaiquo nigras, ne a torra prodirent legetotque 
eorumperent, homineique fame perirent, quia oum do- 
roinul iraioitur, eoi et terram corum locuitli concedit, 
quae temporii momento existunt; tum hominei preei- 
bus et fletu ad loca lancta egrodiuntur, Deumque hu- 
militer orant, ut a dirii le liberet. Itemque feitum eiui 
inititutum eit die deoimo quinto meniis Ab, qui eit diei 
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submerius eat. Iteraque vir iam fcdecim annis morbo 
laboranl, multam pecuniam medicis dederat, neo uti~ 
litatem ceperat, ad quom cum numius de ea venisset, 
thua in ignem coniecit precatusque est dicens: o sanctt 
Maria mater redcraptorii, respice ad debilitatem meam 
meque isto morbo saha. Et statim ei apparuit et manum 
auam ei irnposuit eumque tetigit, et morbo convaluit et co- 
ram bominibus ad ecclesiam properavit et noraenDci lau- 
davit dominaeque gralias egit. Itemque magna navis et 
hominibus plena , ia mari fracta eat, et omnes claoia 
runt dicentes : taisercre nostri o domina Maria benedicta, 
eisque apparuit et salvof eos ad terram duxit. Itemque 
duabus mulieribus Her facientibus magnus draoo e fpe* 
lunca in qua erat, obviam vcnit et ad cas accessit, ul 
eas deglutiret; et ad Mariam clamarunt: icrva noa, et 
statim eif apparuit domina, et draconem manu su* ih 
ore percussit, et a capite ufque ad auref diruptus 
est; mulieresque Deum laudantes abierunt. Itemque 
meroator mille denarioa a quodam mutuatua est quibus 
ut mcrcea.eracret, abiit; cumque proGcisceretur, crumena 
ei excidit neo id animadvertit, cumque multa millia pas- 
suura profectuf esset, coepit vultura suum verberare ca- 
pillosque evellere et plorar** Tum reiipuit dixitque : o 
Maria succurre mihi; et apparuit ei et dixit: age aequere 
mo neve moere, ct is cam secutus est, eaqne cttm prae- 
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cotque leniuf traotaret, ii quldem natura bominif debilif 

euet ; id quod ei polliouui ei u Tum eam manu tumpiit 

ct in paradifum i anctum • plendidum oum omnibuf lanctii 

iuftif benediotif uique ed diem noviffimnm deduxit 

Cumque sic ee f ent, ecee literae ed Petrum, Paulura, Io- 

annem, ex urbtbus eorum et adifcipulif eorum Romae 

coinmorantibuf perUtae uint, quibuf eof rogtrunt, ut 

qoidquid de rebuf dominaeMariae benediotae audiffentet 

vidiiaant, eif mandarent et Romae eof certiorei Cacerent; 

et per eof miraeula Mariae Ulii nuntiata lunt eamque 

apparuisie multii fid« dignif ; e quibui baeo iunt# Erant 

in mari nonaginta duae navei; et ventua fluctufque 

magni in eoa irruebant, navefque et qui in eii crant, 

interire videbantur; tum neutaa dominam Maritm invo- 

cant, eontinuoque eii tpparuit tiec e navibut quidquam 

periit, et ventii oomminata eat, talvique pcrrcxcrunt. 

Item raulti latrOnet vittorci aggresai tuut, ut viom eif 

praeciderent eoaque mercibuf ipolitrent, iique eam in- 

vocarunt, quae eif apparuit, et initar fulgurii eot pcr- 

cuifiti ut latronei occaecarentur, et viatoret lalvi pcr- 

reierunt et laetabundi Oeum laudarunt. Itemque mulier 

vidua unicum filiuro habuit, qui curo abiffet ad tquam 

bauriendam, in puteum incidit; tum mulier clamtvit et 

dixit: o tancta Maria mihi fuccure et filium meum libera. 

Continuoque domina apparuit filiumque eiut extraxit, nec 

7 
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in eif audiebantur, multique inter iiU ubernacula ita> 
bant et iitam gratiani vidcbant ct laudabant. Et diiit 
domina: magHterao domine mi;quinam iunt illi itantei? 
tum ille : haee lunt tabcrnacula piorura imtorum, iique 
in eis habitaotj ct ha.ec lux eorum apud me honorem 
indicat. Et die noviuimo ad haeo bona ausciubuntur ct 
maiori fruentur gaudio quaqa iito, cum eorum animac ad 
corpora redierint, perpeluo ac aine finc. Et cccc re- 
gio ali*, valdc obicura, multuique cx ea fumui aicen- 
debat, ideoque odor footidus cxiit licut lulfurii, ct 
detcrior igniiquc in ea ardebat et multi ibi itabant ad 
le converoi, qui flentea clamabant. Et domina dixit: 
dominc ac Deui mi: quacnam lunt iiUe gentei in his 
tencbrii et ignii ardore. Tum ille : haec eit gehennae 
regio quae peccatoribui aperta ac paraU eit, iique 
ibi wque ad diem novinimum manebunt, cum redi* 
ent animae eorum in corpora, per quae vehementem 
dolorem magnaique miieriai percipient contritione et 
poenitentia corum quac omiierunt, continuaque cogi- 
tatione licut vermii qui neq dormit nec moritur, per- 
petuo dolentei atque ardentei, quia mandatii racii ad- 
veraati, gratiamque meam aipcrnati, diviniutcm tneam 
negarunt. Cumquc domina laudei iuitorum audiret, 
valde gaviia eit, viiiique quae peccatoribui parauiunt, 
doluit dominumque rogavit, ut pcccatorum miieroretur 




— 94 — 



o ^L a u * »lX-JJ l 4 1 J l — a — S qj-Sj jj^t 
ttk—l^ L— 4 * v-*>— ^ II >r> , It 

tot tvX* ^t L# « 0 > Jc ^& ^ 

f>\ tJt^ LfJ Jt^j * UjtJ JPoU^ it ^^p-y co> ; 

s 

L$J Jua x^xUJ ^usj, x. , LkJl «jOs £ ^odl ^sJI ^V* 

l?JUe ^J-J j?, «Uai^JJ JLjuj g } gj&tf ^JLfia» jJU IJl» 

X_4ltXJj 3C3j« & — ♦ _ ! »- Ji — c oL»j> ? (XjiXw gj^. I— 4-? 
^Li-j ^JUI 0,-Jt ^£ai, ,>»-t-* u 

i^Jii ^», ( > c- *J JI5J "i Lt_^b yOSjJ^ 1 ^v.^ JU * 0^*j bls 
t^LfJL., , » ; » LyLSsi ^Laj, LjJLs- ol ,iJu«JL 
^LaJl o— ■ . m Lj LjJli «JwI^mJI Cfc JL^^L» 
o^-JLt^ u>ip» 8L-Ja-.iuJif vXaj U ot^ LJ^ tJu> v^v->^ 
)Ut- A -^-h vjli^ Sl&£i ^s*^ ^t v\I*Jt £1 



<*) Sio legenddm vldetar, quamqaam eodlcto scriptora est talte, tit pro 
certo aihll affirmare audeam. 
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namque portann, ingwnam Gabriel* Miehael rclwjuique 
angeli adorarunt,. deoimaroque peruro tngreuam omnia 
J,umina cum etelli* et lole et luna aliiique adoiwunt, 
ufulecimamque portatn ingreiiam adorarunt laudaruntque 
anfcnae diictpulorum patruroprophetarum elcctornm iuito 
rumqoe, et duodccimatn ingrcssn portam vidit cx §e natum 
in mulu luco in thyouo lueido sedentem, et naagnltu- 
dltu p&trii et fijii et ipiritu* mncti incliriata ett Cum 
ad Hierotolymas auperna* ocutoa convertisefet , eiuaque 
vonLerahiliutetu , et grayiutem, meni eiui obitupuit, ut 
niliii corum quee vidohjt, recHe intulligetfeij et doibinul 
manuro eius aumpstt, eiqoe occjuIu gaudia et theeauroa 
ecclesiac lenetau quae illuo pertiuebaut, multeiqufc rei 
oitendit,, quaa ncc oculi aspicere ncc aurei audire nec 
HngiU cnarrare* ncc hominutn mentei capere pouuot, 
paraUf fidulibus qui magno cum gaudio diu npvittimo 
vnitfeM, qaihus ca dobit et qui eU fruentur in omne 
aeviu», nec cii excideiu. Tum ad ereeturarura corrcp- 
to^em pcrycnit cique duit: haeo oit habitatio Ilenoch, 
ubi precetur per omae teropui» Amen. 

Caput scxtum. 

Tum domjna vultum luituUt et vidit mnltoi ho- 
minei ambulantes et ubernaoula innumerabilia, ei inter 
bina tabernacula thuris odorem ascendentem, lituique 
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quae feoit in excclsis, rebus lucidis quae deieriptione 
nulla possunt eomprehcndi et de rebui pulcris quae 
infra fccit, indoU et loco defitiitis, quidquid fccit, sa- 
pienter fccit. Et dominus aolero in porta coeli et alteram 
eiua faciem in medio paradisi stare iussit, et dominua 
in ourru ignco super tolem asiidebat Viditque tho- 
aaurOs lucis, in quibus erant pruina, nives, grando, plu- 
via, ros, fulgur, tonitru quaeque his sunt sirailia. Vidit 
etiam angelomm catervas, alis expansis dicentium: sanctus, 
sanctus, sanctus dominus Sabaoth, et vidit duodecim septa 
lucis, in quibus duodecim portae oum custode. Et vidit 
magnam portam Hierosolyniarum coelestium et super eam 
nomina iustorum Abrahae, Isaaci, Iacobi, Davidis om- 
niuraque inde ab Adnmo usque ad roliquos prophe- 
tas. Et primam portara ingressae inclinati ftustaque 
apprecati sunt angeli ; alteramque portam ingresaam preces 
Cherubipi exceperunt; portamque tortiam ingressam pre- 
cea Seraphim exceperunt. Quartamque portam ingressam 
myriades angelorum adorarunt; quintamque portam in- 
gressam tonitru ao fulgur laudarunt; sextamque portam 
ingressae angeli acolamarunt: sanctus, sanctus, sanctus do- 
minus Sabaoth, salus et gratia tibi sit, dominus tecum 
collaudata in mulieribus et collaudatus sit qui ex te natns 
est; septimamque portam ingressam lux laudavit; octa- 
vamque portam ingressam pluvia et ros adoraruut, n(K- 



Digitized by 



— 90 — 

KUo, l*J JL^ K ^t ^jjJt «IaA* ^JiJt £ aaJu* U 
CjLSa^ fckoj «^vX^ aJuuJL #1*^1 £ ^ 

^■e <jJL> ^XjwJt^ (j^O^t Ja-«^ £ ^^t Lf»lj3 A i »»Jt 

.Ufct, o»^ *bu»3 >Jt, o^Jt, ^JLJLJI, jJL^ 

^yJLjfe j? 3 K^U^t oU>t it o£3 3 ttiJj 

jAe ^Jt it Ojkj c^UjUuJI VjJt (jajiAS (j*3i>J 
o£3> JaiL» LfJLi vj, ^t l— fr-^-S ; y Js^Lp» 
QAa^UaJt *U«»t LfcJL c ^ a^v ■ w Jl (jtfiXjiJt v^uJ ^aa^d Uj 

U iit >#ot cr £*+>3 o^to^ ViJ^b vJi^u^ ^jj^tjjt 
l»>tic^ KSshj^Ui L*J t^vX^W jjft wUt 4t oJLf^o^ 1J3O 

«^^u^ucjt ot>u l^julls ^ulji vjjt ^t oi&o, yus 

ot^JL^o I „t A 8 J S vi^JULJt vJ^Jt £1 u»JU*j» 
aAn * £*-*'j—Jt vL**-I! it v^JU>c>3 ^-^jLJUJt 

yU^Jt **JL>o 5 iL^a^^Ut ot^ ~l- t J 

V^Jt (jM^vXd (jM^vXd (jtf^vXS IfftlvXS AjCi^UIt c^>Uai (jakjUmJI 
£ ^t X%U% 4z5L«^ Vj-Jt <*5sJ HUjuJ^ ^bUJI C^^LUalt 

^ U mJ I V L-Jt it v^JLpOj <*5Ul« o>J>it ^ ; U»5 *L«JJI 



Digitized by 



— 80 



Caput quintun»* 

Maria vcro cum in paradisum delata eiiet, domU 
nus Iesus Christus vcnit et eum eo multttttdo coelestium, 
nam paradjsi fundainenta ia terra lutjt et* septum eius 
ad coelum uique pcriingit ex eoejue fluvii qUattuor pro- 
fluunt; qui sunt Sibun, Iihun, Euphirates * Tigrisque* 
Cumque diluvium ip tcrraesset, dominus aqtigm ad pa* 
radimm ascendere non livit Tum dorainae Mariae di- 
xit: age conspice gloriam in quam elattf es. Et aur- 
rexit ao vidit inagnam gldriara, quam ' oculua bomiois 
intueri non potcrat, et ecce Henoeh, Eliai, Moyses, erauei 
prophetae ac patret teliquiqUe apostoK legeti' et eiecti 
vencrunt et dorainum dominamque adorarunt, tupi dis- 
cesserunt* ' Tum dominus dominse dixit^ vide bona quae 
piif piravi ac promui. Tum oculis tublatia, ad aanotorum 
stationea corjspexit Jucidai pulcrasque; iteraque comwiui 
corooasquc martyrum lucidas eonspetit, qui pulcherrime 
ibi stabant, et ad arbores pulcras frag*antcsque oculos 
convertit, et ex iis odores flabant, quos nemo behe descrU 
bere poteit* Et ex istis arboribui dominus sumtH et do* 
minae dedit, ut e fructibus pafcadlsi pulcrls iucundiaque 
ederet, eique dixit: age vide summos coeloi. Et ascendit 
et coelum primum et secundum vidit, et ecce in tertio 
domus sancta coelestis super hac terrestri, ef *es rai- 
rabiles vidit et Deum creatorem laudavit de omnibus 



Digitized by 



w u^^t ^ oLiujto, l ; 1 * b jcJL I it ut, 

jULq <L*-^Ji vit u^J^ £ juwLJ (j*y>j*Jt 0 *5f 

0 Lfe' siyJI^ XJL^OJtj D L^^ 0 L^*« j^Jt 
(j^vyJl £t Ouuoj *1, »' It vJjyJt v^ycj J (j^lft (^o^H 
^^Jt g^Jt (^it^ ^^a^it &=»,LJl j^jy» HJlImJI Jl5i 
^Ja X^o V ^ br ^am J>l Ojl^ vi>*cU& *Jt Jy^ 

u^Ll».^ c-^^' ^ ^ j-'"-*-^ cr 

tyA^Utf} tjjf 06 ^Uw^LLt^ ^AWjJt jjU*3 *Wtj *LJ^' 

(jJaif SvXyJif 0u«Jf JU» t>JjS*tj 80u«Jl »ro3> CjJ\ ^Ou 
l+JUjfc vi^i^L^ ^'^^ l^OiXct ^t ot^Ji it 

ojai^ XJu*5* jU(j j^i o* ^j^UaJt oSLa* ^t «£^3 >$ 
0> *j. U ^LS j? 3 ^ \y. fj&\ 3 .Ux^AJl ^JL^ 1 At 

*i L^yo ^- AMU>> jLpuit ^t Oj&j 

jL^U»#t u£Jj ^ J$Uj 0u*Jf 0 t$ I i**n j Jl>I 0 — am. ^?. 

Jfe, su^AJt B^UJt (j^o^Jt^UJt o^ jrti ^ BvXuJt J 3 b 3 

oJai^ v^nlLi KJUt ot 3 L*,*Jt \£t ^ buu ^vXjuat LfJ 

x^UJt u^Xftlt v^j xaJUJt & Ut, x^sUR 3 aJ^t *UJt £t 



Digitized by 



puerunt valdeque mirati lunt, dioentei: fuimui hine 
abientei, et diciifcu? Iuda*6i abituliue corpus et eo 
quod volebant, feoisse. Tum Thomas : nolite contriitari, 
fratres iflei; nam cum ex India nube venirem, vidi cor- 
pus sanctum una cum angelis magno triumpho, iiquc 
curo eo in coelum asoendebant 9 egoque clamabam ut ab 
ea benedicerer. El domina me zana donavit, quam cum 
vidissenti Deum valde laudarunt, cavernamque laxo 
obitruxerunt et precati aunt. Et omnei in montem oli- 
varum coqicenderunt ibique substiterunt dixeruntque : o 
domine ao Oeus noster Ieiu Ghriite, licut noi ex mundi 
plagii congregasti et oonciliosti et magnitudinem tuam 
nobii oitendiiti et noi per virginem benedictam bene- 
dixiiti antequam ex hoo mundo caduco auumeretur» et 
licut promisisti te nobii poteitatem daturum esse, auper 
aspidem etbasilicum daemoneique malignoi amhulaodi, 
et nos in duodecim sedibus die iudicii collocatum iri, ut 
duodecim tribus Israel iudicaremus, benedic nobii. Tum 
domino inclinati lunt ab eoque benedictionem acceperunt 
et coepit unui quisque ex iis cantico celebrare omnia ad 
dominam spectantia compjectente, Et ecce sonus ad eoi 
venit, dicens eis: ad suum quiique veitrum locum re- 
deat; lubitoque e nube currui apparuerunt qui ad luam 
quemque ex eii urbem deferebant unde venerat; mor- 
tuoi autem ad lepulcra lua. 
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et cbrpus dojota&e itt humaria augeloritm erafy daraavife 
que ut lubaiiterent ut ah ta beaediclioneru ' impeUferet; 
Cumque afpud socioa qui i* precibui perieverabtiU, taaet, 
Petrua eidixit; qiuid te Thdmfii, foatetf noster, prohibult, 
quomjnui morti domibao, g^nitricis doraini Chriati ialer- 
etaea et multitudinem miraCulorttm tunc propter eam fcc- 
torum cerncrei, et te itiam bencdictio eiua eflugit. Tbo- 
naasque eis dixitt prohibuerunl fno rei Dco praestandae* 
quae nisi fuissent, adfuisscm. . Nam Spiritua Sanctua me 
aeqae ac voa, certiorem fecitj cara gratiain Cbriati praedin 
carem,etPolodium Uljum lOroris regiae baptizareui. , Tum 
Thotnai; scd ubi nunc corpua eius cst? Tunv illi: in h*Q 
caycrna. Tum ilje : /qgo ubi ait vidqro ab eaque J)e- 
uedici volo, ut yeatrum aermonem jffirmare possim. , Tum 
discrpuli : tu lempejr nostro scrraora diffidia* quemad? 
modum etiam tempore rcaurreotionia domini noatri d\f- 
fidistif donec te ipae id certiorem fecit et veitigia c]a- 
. vorum in manu aujt et haiUe in latcrc iuo oitendit; 
tum exclamaiti dicens ;. domjne ao Deua rai, Tum Tho- 
uiai: acitia me eaae Thomajn nec me quicturura niji 
cum jepulcrum quo corpua dominae aepeliverunt, vi- 
dero. Sin minua, non credam, quia tunc dicam, eam 
non oocubuiaae. Tum Petrua oeleriter irateque aur- 
rexit, et diacipuli cum eo lapidem aperuerun* et intra- 
runt nec in eo quidquam invenorunt, qua re obitu- 
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auferaoi. . Et creaturae eum laetitia reiponderunt dixe- 
runtque:, amen. Tum Petro diicipuliique dixit: adeat 
tempui 5 tura oranee cum angolii alta voce, Deura Uuda» 
bant e( praedicabant, et multo iletu et verecundia *nag« 
naque devotione et pielate et gaudio thui iecerunt Tura 
vultui dominae luce valde iplendida micabat, et tna» 
nibua exteniii, omnibuf benedixit; et dotninui lanctam 
suam manum extenxlit auimaBuque ciui purara cepU quae 
ad theiauroi patria perlata eiL Et apparuit lux et odor . et 
fuffiraentura quo iucundiuf in raundo non icntitur ; et ecce 
vox e coelo diceni : ave fclix, benedicta in mulitribuf et 
oelebrata. Et Ioaanci discipulu* manura auam ejttendit et 
oculof eiuf compreisitPctrus, Pauluaautem uinai pedcfque 
eiuf extendit) afcenditque dorainut nofter cura laudibuiet 
catervif auia ad regnum luum aeternura* Et ad portaoi ca- 
vernae ubi erat corpua eiui, lapijem pofuerunt et cjrcum 
eam in prccibui manaerunt. Et Spirituf Sanctus Ittmen 
magnura quodeof circumdaret, incendit, ita ut nec abalii# 
nec int^r fe couipici poaienL Et doraina imraaculaU 
curribuf igneii raagno triurapho ad paradifum ferebatur. 
Tum nubei multitudinem ibi praefentem luitulit, et ad 
fuum quiaque locum rediit, nec quienam remanfit nifi 
dif cipuli qui triduum in pfecibuf perieverabant, ita 
ut f eraper fonum magnae laudie audirent Cumque ita 
encnt, ecce Thomai, unui diicipulorum, nube advenit, 
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raundo, e quo egrcderis, dtxitque donaina flens? o do* 
mine ae Deus mi, ct cnagUter uii Ietu Chviste cx vo- 
luntatc patrU et auicilio Spiritus, imius divinitatis uniuaque 
voluntatU qua coeJum et terra quaequc in eia sunt, facta 
lunt, egoabs te peto, ut deprecatiotteitt mearo pro scrvii 
tuii et filiii baptUmi, iuatU peccatotibuiqu* luscipU*, 
eisquc gratiam tuara oondedai, Suscipe qui tao noruine 
congregantu*, qniquc mco notnini munera offeruut ct 
meaapud te. iuterccssione inpffecibui* desideriia aerum- 
nUque suis utuntur, ut ab omnibmcutfU fibcreatur et quod 
fide sua sperarunt, conaequantur, etaverta ab eU malum 
eiui qui uoxaw inferre eU rolet, aana eotunv rnorbds, 
eorum adauge opct et liberos multiplica \ et quidquid in 
boc mrundo luscipient* «ecunda, eUque denique iu regno 
tuo faustaro fortqnatn concede.. Prohibe ab eU eoruux ini- 
roicum, lajanaoi raalignum»; roburque eovum prae in- 
firmitate adauge, cosque gregem radde bonum pastorU 
mitis, clcnjeatis et raiiejrfcQjcdU, et quisquU «Mi rogat 
meoque nqmintj auxiliura quacrit, eius ipenp iju hac at- 
quc altejra vita ipple^ atque auxilium tuura coutevYet 
eoi, sicut eis prgimisisti^ |ik_qui projtaissU sta# misericpr* 
diaque abundai, euius nomini gloria debetur per laecula. 
Amen. Et ei dominus dixit: lane facio, et fecit sicut 
ab eo pctiit, eique dixit: acceptum a me eat; misori- 
cordiamque et gratiam meam te deprecante ab eii non 

e 
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ooelum ao tcrrfcm stantcs, Iesu Christt domini nostri 
tdventum exspeotabant. Et ecce duodecioi currus an- 
gelorum, quorum nuraerus definiri non potest, in laude 
et gloria apparuerunt, tum apparuit Chriatua dominua 
noster in humanitate sua, in ourru, circura quem Sera- 
phim et Virtutcs erant, donec ad domtnam Mariam ap- 
pvopiuquarct \ omneique coram eo oreaturae inclinatae 
aunt. Tum doniinus Mariae dixit: o Maria, toto orbe 
oclebrata. Turo dixit: eccc cgo hic sum, domine. Et 
dixit: surge et vide quae mihi a patre donata sunt. Et 
atetit intuena gloriam et luceto quam oculi adspieere non 
poterant, quaeque describi non potest. Et inclinata, di- 
xit: o domine ac Deua mi pone manum tuam in mc, 
tum extendit manum suam egregiam coniunotam et in 
cs posuit eique benedixit, et sumpsit manum eius et os- 
culata est et super oculoa suos posuit et flevit ac dixit: 
inclinor corara hac dexterp, quae coelos ac terram creavit 
et quidquid in eia cit> tibique gralias ago teque col- 
lando quia tu me hsc hora, mihi aeque ac mundo co- 
ram te stanti cara, dignam existimasti. Tum dixit:o do- 
mine tni, sumeme ad te. Et ei dixit: nuno eris in pa- 
radiso corpore quidem tuo usque ad diem resurrectionis, 
angelique tibi servient) sed spiritus tuus purus lucebit 
in regno, in habitationibus patris plenitudinis. Et dia- 
cipuli accesserunt eique dixerunt: o mater lucis ora pro 
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tum venturum esse, ut ooalum et terram quteque in 
eis sunt, dissolveret et mundum iudicaret; itemque die 
Solis eum huc vcnturum esse una cum creaturis eoeles» 
tibus ac terrestribus, alacriter ciui laudes celebrantibus> 
ad aniiuam genitricij suae hnmaculalae ex hoc muudo 
6ducendam. Idque probe sciebant et statim consola- 
tionem acceperunt Gumque sicessent, ecce Eva, mater 
carnis et Anna, mater dominae et EHsabeth, mater Io- 
annis baptistae ad eam venerunt eamque exosculatae 
quae essent indicarunt. Et Anna mater eius dixit: o 
filia, laudatus sit Deus qui te elegit, ut locus gloriae 
eius esset Et ex quo formari eoepla esses m utero meo, 
sciebam, te fore benedictam electamque, Deumque coeli 
ac lerrae in uterum tuum venturum esse, sicut in libris 
est. Et una quaeque ex eis prout cum maxime valehat, 
dixit et Deum laudabant. Tum gavisa eas salutavit. Dein 
Pctrus eis dixit: iam ab earecedite; video enim turbas 
patrum iam advenisse. Et ecce Adam, Seth, Sam, Noah, 
Abraham, Isaac, Iacob, Davidque ac reliqui patres et 
prophetae et sancti in nube advenerunfc et ad dominam 
jntrarunt, et coram ea laudarunt eamque salutarunt et 
fausta apprecati sunt, et eos resalutavit) et prophetae 
se illi notos fecerunt per ea quae de ipsa praedicave- 
runt, et valde gavisa est. Veneruntque Enoch et, pro- 
phetae, et Elias ac Moyses, et in curribus igneis inter 
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dixit : praeatantior est baculo Aaronis. Iudaique dixe- 
runt: quid tibi, o vecors? quid tibi acoidit? Disoipuli 
cruciflxi te deoepcrunt et ctir? ut cum eii esses» Et 
erat ibi hotno coecus, et Iupbia ad eutn acceasit , ba- 
culumque oculia eiui admovit dixitque : nomine Dei crn- 
cifixi aperiantur oculi tui. Tum praeientci Deum lau- 
darunt Et quotieicunque eura ad aliquom morbo vel 
infirmitate vcl laborantem admovebat, contiriuo aanaba- 
tur. Cumque Iudaei id viderent, mirati aunt, mul- 
tique ex eis crediderunt, dicentea: aane hafec rci recte 
ie habet, et haec vis coelestis est. Ideoque aacerdotea 
ira exarserunt, confundebanturque, ut hominea terrore 
afiicerent et ab isto removerent. Sed discipuli in imam 
vallem descenderunt, et ecce caverna» in quam domi- 
nam collocabant, quemadmodum eis mandavit Spiritus 
Sanctus, et in laudationibus perseverarunt. Ciimque 
advesperasceret die altero, ecce Spiritus Sanotus dis- 
cipulis dixit; die Solis meqsis sexti Gabrielem ange- 
lum descendisse ad virginem, eemque salutasae eique 
praedixisse , quis ex ea nasceretur ad redimendum 
mundumv ct codem die Solis eam illum fiethlehem 
enixam esse, itemque die Solis Hierosolymitanos in- 
vitos, ut eum ramia celebrarent, venisse ac dixisae: 
benedictua qui venit in nomine domini, itemqne die 
Solis eum a mortuia resurrexiaae 5 itemque die Solis 
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miseremioi mei o discipuli Christi redemptoris, eiuique 
miierli sunt et dixqrunt: pete a domina Maria, cuius 
tu lectieam frangere voluisti, et in vallem deiicerc. Et 
clamare coepit ac dioere: o domina, o genkrix salutis 
lucidae, miievere mei. Tum Petro dixit: redde illi 
uloas 5uai; et Petrus ista*. sumpsit et looo suo restU 
tuit dixitque: notnine lesu Nazareni et deprecatione 
genitricis eius ,hae raanus in locum suum redeant abs- 
qije dolore; et sicut eraat, redierunt, nec id ei quid- 
quam nocuit, Tum baculum aridum ei dedit, 1 dicens: 
vade nunc et Dei poteotiam omoibus. ludaeis hoo ba- 
culo ostende, eosque edoce quanta sit eorum infirmitas 
«t ignorantia, si cum Dei polentia et scientia comparan-i 
tur, eisque expone quae Deus in te fccerit, et quantum 
tibi boni dederit, ut quisquis aderit, sciat rem nostram 
coelitus venisse a domino coeli ac terrae, nee eam ab 
hominibus esse, ut raalas suas cogitationes abiioiant et 
foedum sensum, qui eis nunquam ignoscetur, aed quo 
peribunt} nec quod praeterea contra eam unumque e 
discipulis Christi decrevernnt, perficient. Iuphia vero 
credidit oravilque , sumptoque baculo , ad Iudaeos re- 
vertit. Terrorque omnes qui aderant, propter Iuphiam 
pervasit, et redierunu Gumque ad portam urbis#ve- 
nisset, Iuphia portam urbis baculo percussit, et ecce 
baculus in manu eius viruit. Tum Deum laudavit ac 



Digitized by 



e A — X Juu^iLX if ijJL*) cXyobWt 41 g^uajj 

^**<j co ; t ^uVJt (^^y cr v^t ^ 1^831^4^ u^L^It 

**Jtj It ***** 1« 4>*3 £i«H »W ^t^t ^ Lfcyy, l*y^ 
Oc>b *a*t^ iuJLc ^ Xjv^iJ oJLfti x$-t * "»jt jtA\ \jo$J& 
^ysUI £^**j. ^t^a Jl$> ip*>y* 4' l^O^ ^e^t 
JVjJti \ | JL-^ «4t gi^M j^y JudJI, «U£ 5 

i3l$2 **o£ «Lafc *JI J$ ^ «^a&j >Jj vi^iEC Ui* v^ut^-y 

«O^j Oj*Jt > »tJu> #Ut ^ifcb 0 *f\ v^ J t «I 

*Dt >UXs» «XJLcr ^4)^3 ailt 8^3 iXXfi ^+$k*jo bLpjJI 
*U*Jl ^Uav X-A-i ^jiXJl ^t 

X ft !>— *— rfj — a-Jj u^LaJI ^ UJ ^- aJ 3 (j»^ 

TlgiX-Jlg , m. ^ ^7 * J» 3 K-jJ^JI J l,.,^=i... M rtt 

- .tl «vJt^l ^ * K 3 L4J ^JP^ ^L 41 
41 &*Uo SLmJI vX^ O^U^ ^.t iJli UJ^j *Uli 

gl >n t JL L^-j y^— #to x ; >x >■ tt olj t^JL^ 

5 ^t \x_3 bUaa— juJIj U5l3 X_Jwj>X_4*. Jt L)U ^-JL-c 



a) Ood. j ftl , * t vX— ^L-fe ft) Cod. ^ ad<Ht 9 a „ I 



Digitized by 



Romae ct in urbibui. pef Maviam beetato ieeta tont, 
eoripto roandarunt. 

Caput qoartmiu 

Cumque mane euet die Venerii, Spiritui Sancttia 
diicipulii dixit: age tollite immaculatam dominam Ma» 
riam eamque Hieroioljmii aufcrtr, et viara quae ad v*l- 
Jem Gethsemane nominatam duoit, ingredimini; naro ibi 
trei cavernae iunt, quarum altera aheram ingreditur ibi- 
que ex parte orientali locus erenoiui eit, ibique eam 
deponite et apud eam orate, doneo vobii dicam, Tum 
facere initituerunt, licut iuui lunt, dominamque poiv 
tabant. Gumque ludaei eoi compexinent, convenerunt 
dixeruntque viro e iuii tiraido* qui lupbia nominabatur: 
i cum eii, cumque progreni ad vallem accenerint, per* 
oute lecticam eorum, eamque in vallem coniice, noaquo 
te aequcraur cum ligno et igui eamque in valle cora- 
buremui. Ne iiti praeitigintores credant, seje Hieroio» 
lymitanoi luptraue* Et eii obiecutui eit et una ouoa 
eis migravit; cumque ad vallem appropinquarent, luphia 
acoedeni roanui ad lecticam protendit, led angelui gla- 
dio igneo eum percuaait et tiua.uloaa abacid)L.in parte 
extrema, ita ut in lectica haererent. Tum in fagicmpro- 
cidit, et flcro diicipuloique obiecrare coepit ac dictre : 
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pulsata, egressa ost ad eum quacdam virgimbui bca- 
tae servientibus dixitque ei: intra et beatae dominae 
nuntra , me praefectum urbis esse. Et ingressa puella 
eam certiorem fecit; dominaque Mnria portam ei ap- 
periri eumque intrare iussit. Isque flens introivit di- 
xitque: salve genitrix Dei, ego in eum credo qui ex 
te natus est, qui est Chrislus redemptor } itaque manus 
tuas extende mater lucis et benedic mihi et pro hoo 
filio meo ora ut convalescat a dolore suo, oraque pro 
familia mea quae est Romae, ut salvi sint, facilemque mihi 
ad eos reditum pracbe, ut eos contuear. Et is flebat 
vehementer. Atque domina stans orabat discipulique 
circum eam, tum ad eum conversa roanus extendit, et 
filio eius benedixit roulierique } tum assidere eum ius- 
sit. Is autem coram ea inclinatus, se ante pedes dis- 
cipulorum proiecit et dixit: salvete, o electi a Deo 
qui vos ex oranibus crenturis elegit, ut toto mundo 
praedicaretis et in die iudicii. Tum discipuli ei be- 
nedixcrunt continuoque filius eius convaluit et roagno 
cum gaudio exiit. Et statira equum conscendit et ad 
urbem Romam perrexit, salvusque advenlt et suos ut 
voluit, invcnit, eisque salule dicta quaecunque imma- 
oulatam Mariam facere viderat audieratque, narrare 
coepit Ibique erant discipuli Petri Paulique aposto- 
lorum iique hunc scrmonem omniaque miracula quae 
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adoravit. Scd Chriatui magnam poteitatcm atque vir- 
tutcm habutt, cumin Thabur monte gloriflcarctur cumque 
adeeietU Eliai ct Moyiej, qui obierat ot putruerat, et 
diicipulii gloriam luam oitendit ct jo Mojie Eliaquc 
praeitaatiorcm eiie probivit} ct vivoi mortuoique ad ie 
arccnere potuit ncc mandato mo rcpygnarc poterant. 
Cumque io coelum lummum aicendcrct, et eoeUitoi 
ct terreitrei eum crcaturae adorabant omnei. Tum 
dixerunt: num hunc Chriitum Moyie praeitaotiorem iu- 
dicas, qui fUioi Iirael ex Aegjrpto Jibcravit eoique pcr 
raare duxit, Pharaone et qui oum eo erant lubmcriis, 
undiiquc utrimque corrudntibui. Dixeruntque fidelei: 
o itulti ct mente capti, diviniui corpore Ghriiti induta, 
baec omnia fccit* iique ab aeternitate haec miracula hoo 
tempore fecit. Et increpuit diibolii et ab eo fugc- 
runf, et Simon Petrui, oum in mare tanquam in tcrr* 
incederet, malara in le cogitationem concepit ct paene 
eubmergcbatur; tum mauum luam extendit et a terrore 
liberatui eiU Iique omnibus creaturii imperat, ut scr- 
mone eiui perterriti maneant. Tum praefectui quadra- 
giuta viroi cx Iudaeia comprehendi flagcllisque perouti 
iuuit, reliquique pavore correpti lunt Et acceuerunt ad 
eoi et verberarunt eoi. Cumque nox eiset, praefectua 
quendam e filiii iuii lurapiit, quem ventrii dttor cor* 
ripuerat, et ad domum dominae Mariae ivit et porta 
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pura Dco fult, quo gaviii iunt ooeli et terra? Dixeruntque 
fidelea: non permisU Detw ut Unquam houia maeUre- 
tur; et 11 etiam macUtui eaiet, una tantum hoitta enet) 
led Christu* iu paratus eit, ut hoitia (ieret pvo om« 
nihui creaturia, et eo quod in otmcem aiccndit, -h+atia, 
perfeota factm eit, quo hominei cum D#o reooncttta* 
rentujv Fide iua a pcccatil,. auii Ijberamur, licut liheiu- 
bentur qui a icrpentibui morii erant ex (iliii. ItrAal, cum 
lerpentem aeneum intuebantur, quem.Detts Moyion ari- 
gere iutsit, et cum fide orahant et hatc e*at cauia viue. 
Dixeruntque Iudaek num Chriitum pratatantiorem putaa 
facobo, qui coeli porUi aperUi vidit, angeloique icaJa 
dcsccndere atque aalutare. Dixeruatqu* fidclei; Iaao- 
bus angelique et tcala quam vidit, ad Ghriitum ipeo- 
tant. Sunt iita quidem, ut videi, raagna miracula, raen- 
tesque itupore aflHoiunt; led iitii raajora por eos qui 
nomen eiui ipvocahant, patraU lunt quae gratiae dona 
oase ii contendunt et voi ooulii veitrii vidiitit, nec fando 
tantura accepiitis , itd voi coeoi duroque corde eitU. 
Et Iudaei dixerunt: pum cemei hunc Cbristum prae- 
atantiorem eue Elia, qui in coelura aaccbdit et a quo 
quidquid in coelo atque in terra exitat, viium eit ? Dixe- 
runtque fidelei: Eliai profecto nube in hoc coelum in- 
feriui, ubi 10I ac luna tunt, ateendit, nco eum atcen- 

dentem praeter diicipulum luum Eliiaeum quiiquam 

6 
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caverna theiaiirovuro ad terram ssnctam perferret; quia 
sciebat eorum redeotptionem per huna ChrisUim fore. €>i- 
xitque : lioc aurum, myrrha et thus, quae sufct in eaverrra 
thesaurorum, muuera su&t quae per manua magorum qut 
sunt filii regum, Bethlehem perferenturj nam Deus promU 
sit* eum in mundum vanturum etse, et per divinitatem eiu t 
miracula eius visum iri, eumque ioter homines ex Sion 
palara proditurum esse. DixUque propheta : etstabuntpedes 
domini in monte. olivarum in oriente HierosolymariKn \ id- 
que iia. accidisse scitis. Et mulu dixit quae longuni est re- 
ferre, Dixeruntque Iudaei : num censeshnnc Christum apud 
Dcum maiorcm esse patre nosiro Abrahaou cui aperti sunt 
coeli et qui cum co locntui est? Tum fidelei dixerunt: et 
nos vere scimua et oerto cognovimus eum, qui e Mam natus 
est, creasse Adarn ^anteque Abraham fornfipretur in ventre 
matris suae, quia egst ante omnescreaturas, et eum esse> qui- 
cum locutus est Abraham, eumque easc de quo Daniel dixit: 
in septuaginta hebdornadis venturum esse Mesiiam, quem 
omnes populi sperarent, et neoatum iri nec eU alterum 
fore Ghristum. Et sane in crucem actus, mortuua, sepultus 
est, suaque e sepuicro resurrectione progeniem Adami 
de ipsius resurrcctione certam securamque fecit, eosque 
edocuit: sic fore post mortem omnium bonorum malo- 
rumque resurrectionem. Dixeruntque eis Iudaeisethic 
Christus in quem creditis, maior est Isaaco qui oblatio 
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an sicut reliqui homines, an Glius Dei sit. Ego enira 
fccio , vos legere ao confiteri libroa patrum propheta- 
rumque. Tum. praefectus surrexit et in locum cxcelsum 
escendit, qui super reliquos homines erat, tum eos ad- 
iuravit et confirmavit, ut secederent qui in Mariam cre- 
derent et natum ex ca filium Oei vere esse> unaque cx 
parte starent. Secesseruntque multi et duae partes 
factae sunt. Tum praefectus iis dixit,. vos in Christum 
ireditis? Dixeruntque: nos credimus eum esse filium 
Dei unius, qui omnes creaturas iudicabit, eupique esse 
Christum in libris nostris me.moratun^. quera populi ex- 
spectarent, et quo redimeraini et in quem credetls. Tum 
altera pars dixit: quid vosdioitis? dixeruntque y nos cx 
scriptis librisque nostris scimus, post eum Christum non 
ease venturum, eumque venisse confitemur. [Tum alteri di- 
xerunt: et nos scimus eum nondum venisse] quia traditlo- 
nes etvcrsus propter eum scripti nondum completi sont, 
noc id vidimus. Dixeruntque isti fideles : profecto gens vo* 
stra haud intellexit verum librorum sensum, nec cognitum 
habetis quid sibi velint el quo tendant ; ii enim ad res spec- 
tant spiritales voluntate Dei res omnes perficiente even- 
turas. Ex traditionibus vero fugerunt vos quaedam, idque 
ignorastis; nonne scitis, patrem nostrum Adara, cum 
morti proximus esset, filio suo Setho mtndisse ac dixisse, 
ut ei qui post eum foret, mandaret, ut corpus suum e 
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feum metoa conipuit , et Sultanum quoqUe te*ror tnag- 
ftus et vehemens,* et magnus tremor eos corrijmit. Sul- 
tanus vero manu* ad coelum extendit et maxima vo- 
ce cktnavjt: et dixit: vere, o Maria , qui cx te nattu 
eat| filius Dei est, quem • vidisse opUtnus, et domo 
nosjtra expulimus, eumque semper adorabo. Sed npagna 
inter eos exorta est- discordia multique ex 4b in no- 
men. Ghristi cvedidcrunu Tum praefeetus Jlierosoly- 
mitanoj, et sacerdotes et reliquos congregavit eisque 
dntit: o popule nequam, qui in crucem adegerant Chri- 
Hum» qui ut eos redimeret, e coelo descendit; ncc 
verura didicerunt quippe quorura mentes id non cape- 
rentj quin .vanuru et. tnali perpetrationem praehabue- 
runt» et in gehennam intrabunt videntes ac cevnentes. 
Equtdem in eum credidi et profecto no.n sum ex vobis 
unus neque tx terra vestra; sed de Tiberio rege ego 
vobis timeo propter nequitiam vestrauq. Et eoce vobU 
dico: ne quis appropinquet ad domum huiui beatae 
dominae Mariae nev.e earo calumnieminl Tura surrexit 
vir ex eorum primoribus et doctis qui Galeb vocabatur 
et ex eis erat qui iam in Christum et beatam Mariam 
immaoulatam tredebant, praefectoqne domus suae fllio- 
ruraque dititt obsecra eos per Deum, qui filios Israel 
eduxit ex Egypto et per libros sanctae Thorae, ut di- 
catis mihi, num hio filius Mariae apud vos propheta, 
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et confluxerunt vioini eius ct eam precari et iuaplorare 
coeperant, et dioere: o domina Maria, genitrix domini 
Chriati, oramus tc, ut filium tuum pro nobis cxores, 
ut nobis salutem hnpertiatur. Multaque ab ea miracula 
apparuerunt, multaeque sanationes. Et Hierosolymitani 
vebementer tremuerunt; cumque illuxisset, oonvenerunt 
irati vicinosque adduxerunt eisque dixerunt: unde hic 
tumultus, strepitus, olamor in quo heri fuistis? Et eis 
narraverunt, Mariam domum suam .venisse magna cum 
laude angelorum hominumque, omnemque aegrotum qui 
ad eam aocederet, statim e morbo suo convalescere. Tum 
ad praefectum ibant eique dixerunt: oertiorem te faci- 
mus, roagnam Hierosolyrais sollicitudinem fore propter 
Mariam, et quae de ea acceperunt, ei nuntiabant. Tum 
praefectus: quidnam, inquit, vobis faoiam? Tum illi, 
sumamus ligna et ignem, domumque in qua est, com- 
buramus. Tum ille : facite quo4 bonum vohjs videbi^ur, 
Tum conveneruntsacerdotes et cum eis multitudo magoa, 
et ligno igneque sumpto, ad locum ubi erat domina 
properarunt, ut eum comburerent; pracfectus autem et 
socii eiua e longinquo quae facerent, spectabant Cum- 
que ad portam domus venissent, ignis vehemens appa- 
ruit, cum augclia ex portis eruropena et quicunque ex 
eis ad portam progrediebatur, eum comburebat; multi- 
que ex eis ista hora mortui sunt, et quicunque «derat, 
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vobiaoum eit, Tkun. disotpulisurrexerunt dorooqu* dia» 
ceMenm^ dominam in lacto juq poruntes, et Spiritu* 
Sanetus £Os portabat, ut auper capiu eorum transirent 
noque ab eis censpicerentur. Cumque discipuli Hif* 
roaolymas perveoissent, ad domum dominao properaruut 
et in precibus laudibusque p^rseverarunt. At equitet ubi 
Bethlehera venerunt, dixerunt: porum domus claudemua, 
neo ujlus ex «i effugiet. Tum <fc>muin ingressi, nimi«*4* 
omnino invenerunt; et magna ira inciuti, omues Belhle* 
hemitaa oomprehenderuut et iis dixcrunt: vos ad praefto» 
tum saoerdotesque Uierosolymiunos venistis eosqu&cetv 
tiores fccistis, discipulos Christi apud Mariam esse, nec 
oessare Jaudis mukitudinem eum potesutibus angelorum 
eosque asoendere in coelum et descendcre ex eo; et dixi* 
stis, laudea eorum ad voa pervenisse. Ubi sunt ntmc? Age 
venite nobispum, voaque.d«fendite, sicut vultis. Nos enim 
haud quidquam invenimuo. Itaque cum eis proiecti suni et 
ad praefectum ingressl sufit eique dixerunt, sc BethUhtrq 
neminem compexiaae. Etsacerdotes dkeruot: discipuH 
Chriati oculi* vcairis- prfcasiigHiin feoeruut, ut eos ntn 
CDnspiceretis* Praefectttsque tia iixtt : quod si eos lo» 
co aliquo esse comperietis, eos capito portasque clau- 
dite pro nobis. Et quinque diebus post Hicrosolymitani 
viderunt angelos *d beatnm Meriam dtsccndere ei e 
domo, quam Hierosolymii in monte Zion habebat, cgredi, 
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certiorera fecerunt, qui ire magis correpti, ad praefeetuqi 
Sultani clamantes profeoti iunt, dicpntes* raagn* hatc res 
est, et ob aa quae ista mulier domina Maria facit, Iu- 
daei pcrierunt; eumque rogarunt, ut eam Hierosolymis 
expelleret Auctaquo est admiratio Sultani ob verba 
eorura et dixit: haud quidquam etus modi faciam. Tum 
clamarunt et obsecraverunt eum per imperatorem regui 
ipiiui que lalutem dixeruntque : quod ai non faciei, Tiberio 
Caesari id deferemua eumque facti tui certiorem facie- 
mus. lamque nuntius de ea ad eum pervenerat Tum 
multi congregati sunt et ad domum in qua erat beata, 
perrexerunt; et porta aperta erat el introire volebant, 
verum ad portam superiorem appropinquare non po- 
terant , quia portac coeli apertae erant et magnus in 
eam splendor effuius est Et propter clamorem. etminas 
eorura quidam e dueibus cum eis profectus est cum tri- 
ginta millibui equorum et raultis peditibus et dixit: ite 
Bethlehem et discipulos Mariaraque huc adducite. Tum 
Hierosolymis egressi sunt dux et railites , sicut iussi 
erant, sed Spiritus Sanctus discipulis Christi dixit : ecoe 
Sultapu* ad vos Hierosolymis misit ducem cum tri- 
ginta millibus equitum et peditum. Quam ob rem age 
tollite Mariam et cura ea abite, neve tiraeatis : nara ego 
in nube vos portabo et in aere coeli vos contra omnes 
eos protegam, iique non poterunt vos intueri quia virlus 
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et filiatione filiua raeui, audi vocem meam pro his qui 
ad te venerpnt, et ne eorum ip te fideoi frustrare, eos- 
qpe subleva. Tum virtui rauJta exih, ct illap crca- 
turas oomoi aanavit ab omnibus roorbis et aerunmis; 
et eor.um jiumerua cirqker duo roillia oi octoginta erat. 
Et era^ multa laus tota terra Bethlehem isto die. Tum 
praefecti Bethlehero prjefectique Hieros<jlymarura ho- 
raines qui $anati erant, cepergnt e* iisque quacsivcrunt, 
quidnam iis fecisset doraina et quidnam in prc<$Uwis eius 
audisaent, cum magna ilU virtu* it\ coj veniret, quae 
eos ab oranibus niorbis aorumnisque lanaret, et quid 
eis accidisset. Quod ejs narraverupt, et magna inde 
eorum exstitit admiratio; ct hac re aacert)otes quoque 
tnirati sunt propter magnum Cbristi honorem quem vide- 
rant et propter fidcliura gaudium. Et obacurali sunt oculi 
eorum ct trcmuerunt horrueruntquc magnamque irarq 
conceperunt et dixerunt: sane proptcr vcrba eorum magna 
nos capiet sollicitudo et propter Marianj pernicies. Tum 
rnulti Iudaei cum Hierosolyraiunis Bethlehcm profecti sunt 
eisque sacerdotes dixerunt: age, discipulos Christi com- 
prehendite Mariamque ex oppido expqllite. Cumque 
mille passus progressi essent et iam sol occidere coe- 
pissot, snagnum miraculum eis apparuit: substiterunt pe- 
des eorum, nec progredi Betblehem potuerunt, ita ut 
ex via redirent. Idque principem sacerdotum suofum 
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statim convaluit, Deumque laudavit Et venit mulier, 

1q qua daemonia, eamque precata est, ut ae ab eis li- 

berarejt; et domina manum in eam extendit, diccna: 

nomine domini mei Iesu Cbristi, disoedite ab hac anima, 

neve ullo alio modo ad eam accedite $ continuoque ab ea 

egressi clamarunt: quid nobis tecum rei est o domina 

Maria? profecto appropinquare veremur omni loco, ubi 

filius tuus regnat, qui ex te natus est, neque coram so- 

ciis eius consistere possumus. Ipse potentia sua nos ad 

ima detrusit, et tu precibus tuis ab isla aniroa et aiiia 

nos fugatti prohihuistique, Tum eos increpuit domina, 

continuoque abicrunt seseque in profunda maris pro- 

ieccrunt. Et etiam filius Sophronis regis Aegypti, cuiua 

caput leo laeserat, ad eam claroavit, et cum manu extensa 

pro eo orasset, continuo caput eius convaluit, ita ut quis- 

quis aderat, Deum laudaret. Conveneruntqne Bethlehem 

etinm muiti homines, cum de ea audissent; et quaerebant, 

ubi esset domina Maria beata, et dictum eis est: Beth« 

lehem; tum ad eam egressi, *t ad portam eius provo- 

luti, discipulis non aperientibua , vehementer clamare 

ac flere coeperunt dicentea: miserere nostri o domina 

nostra nosque sana, neve frustrare vota nostra. Et 

voces eerum exaudivit et pro eis ex interiore domo 

precata, dixit: o domine ac Deua mi leau Chriate, tu 

quidem doroinatu dominus raeus es, voluntate vero tua 

4 
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mina ; vcrum rum VOoea toruti attdiabat, mamu eiten* 
debat iisquo fecnedicebrt, «t a morbU coarakaceba*u 
Erantque ibi muti, aurdl, cooci dlihjtt^ at statitn gOrt- 
vaJuerunt. fit qnidaim puiveraro parietU domtil eunyta^ 
rnnt eoqtte aqita subaoto illitt, a quoounqua Uborabmnt 
morbo convaluerunt, Et dofriua Alarfc icd miuaoula 
«t aigna fccit, quao tienao ♦numcrara pdteit aisj do* 
nainua , qui cx aa natul «at, eamque roagnuudiuia suae 
tcmpliMn facit, Et itaaiu* mirabiliuequi hoo eat, quod 
BoiUokcmtta* inviti aara laudabaot Et touliaroa tx omni- 
bua regio^ibua ad aam vtniebant Rofna* Alenandria, cx 
Acgjrpto f ct filiafc rugCUn, patriciorum, principtii*que> quac 
rauacna ofTcrcbant er4am adtoabant ot Chriatum qui.ab 
ea natua eet, profitebantur, ci ex ca quaerabaitt, quo- 
rnodd cx «a natut . elaet s et relpondebai: aiout inte* 
noa ficrioportet Cumque dUoedcrent, fcam Bt aibi bc- 
ncdicerat, tequelibrii et vlrtufte donaret rogfcbantr, ui 
domaatici proptei* teatiraonia quao babebani «rederenL 
Et deind* mnlicr vetoit, quac duo dacmoHca liabebat» 
isnum qui noctu, alterum qui dic eam vexfthat, oum 
eaque filk rcgii Alexandriae, pltna ulceribua, quae aute 
oam inclinata, eiua interceaaionem implorabat) caequo ut 
aibi mederetur rogabant* Tum earum miaerta, pro cia 
Oravit et dontinuo eonvaluerunt. Venit dttam alia mulier 
cx Aegyptiacia, vcntro laborans, et cum pro «fo oraaact, 
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rotolymU otunem quatn viderunt et audierunt, nunliabant 
yirtutem quM inlocum, ubi beata Maria er.t, descenderat. 

Caput tertlum. 

Cumque Hierosolymitani id audiasent, quidam ex 
ii§, relicU familia, profecti sunt. ut miracula cernertnt 
quae beata Maria faceret. Et coeli aperti «unt, ex iisque 
prodierunt exercitus angelorum. et fulgura ae tonitrus, et 
nubes * coelo venit terramque rore consperiit steliaeque e 
coelis ceciderunt et dominam adorabant, itemque Sol et 
Luna. Quidam autem Bethlebemitae oculoa oonvertebant ad 
domum in qua erat domina. Et discipuli eam cum vere- 
cundia eircumstabant nianibua ad coelum elevatis, Gabriel, 
angelus ad caput, Micbacl ad pedes eius et ventilahant; 
Petrus autem et Ioannes lacrimas dominae jnantilibui 
abstergebant; suffitusque undarum instar magnarum e 
loco egrediebatur, omne$que dicebant; ave beata ! ei 
beatua U qui ex te natus est, et coram eis laudcs et 
gloriam celebrabant. nec prae lned, ex ea splendentc, 
eam aspicere liccbat, Et si qui aegrotu* ad locum ac* 
cedebat et caput suum ad limen portae et ad parietem 
domus ponebat seque proiiciebat et clamabat: o do- 
mina Maria deprccare pro me et miserere mei, cot>tinuo 
convalescebat et liberabatur, licet eos non adspicerct do- 
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ingr*4frrM d& th e t trroi gloriae disqtt» dofttfaatarfa» 
Qtobus* audfci* doonna, manus extendit dominumque 
laudavit dixitque: adoro te domine ae Deus mi et in 
magnitudinem pottntiamque luam credo, quia me non 
huius populi stolidi ludibrium fecisti, nec quae adversus 
me moliti sunt, rata esse voluisti, si quidem corpus meum 
se ignoroinia affecturos dixerunt, verum ad preces an- 
cillae tuae respexisti, et tua roihi miracula ostendisti, 
o potcns, tu potes quae volueris. Ideo nomen tuum 
laudnbite et potestas tua maxima est in saecula saecu- 
lorum, amen, et dehinc omnes gentes me praedicabunt. 
Precibus finitis, discipuli amen dixerunt. Tum discipulis 
dixit: incendite thus et orate et benedicite, et sigjnate 
vos in facie vestra signo crucis. Et cum ita facerent, 
ecce sonus slcut tonitrus e coelo et fiicut curruum incita- 
torum inter seque collisorum, et odor thuns iucundissi- 
mus, qui describi ntfh potest. Et ecce angeli potes- 
tatesque, quorum numerus definiri non potest, descen- 
dcbant, in domum in qua domina discipulique erant, 
doncc occuterentur, eosque circumdederunt, dicdfctes: 
sanctus, sanctus, sanctusdomiuus Sabaoth,innotuitque hoc 
Relhlchcmitis, eratque magnus timor, apparebantque eis 
magna roiracula; et exercitus coeli ascendebant descende- 
bantque, et vox filii hominis inter eos exibat. Tum muUi ex 
Bethlehemilis vcnerunt etpracfecto sacerdotibusque Hic- 
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vestra relinqujte, et nt credatis, diem noviifimum ve« 
niise; nojn enim iam extrcmum tempus eit. Verum 
Bothlehem properate, dominam Mariam, beatam domini 
genitricem salutaturi, nam propo est, ut ex hoc mun- 
do abeat. Et coepcrunt dicere: quomodo properabi- 
mus et quanam ro vehemur ? Et ecce ourrus splendidi, 
quos nnbcs portabat, ventique undique flahant et coe- 
lum (erraque fuigurc raicabant, donec inter medios eos 
dcsccndebant. Et eccc nubes ista omnes Bethlchejn 
perduxit, et ad dominam ingressi , eam saluta,verunt, 
eratquc ista hora magnum gaudium, et Ioannes in corum 
honorera thus incendcbat eosque adorabat, Et in capiti- 
bus eorum erant Christi splcndidac ;coronae. Et angeli 
nubem portantes venerunt, currus vertebant eosque 
inter coclum et tcrram duxerunt, et discipuli in terra 
incedere videbantur, donec advenerunt. Et cura do- 
mina eoa conspexisset, in lccto se erexit, deuraquelau- 
davit et gavisa eis benedixit, dicens: iam confido, do- 
rainum mcum e coelis venturum esse, ut cura conspi- 
ciam, sicut vos venistis et vos conspexi ; iam dicite mihi, 
qui rem meam compereritis. Et unus quisque ex eis 
narrare coepit, quomodo Spiritus Sanctus se certiorcm 
reddidisset et quomodo quam citissime advenisset eique 
dixit : o beala, noli contristari nec dolevc j oam qui ex 
te nalus est, te ex hoc mundo educet magna cum gloria 
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a) Cod. 0 addlt. 6) t^— J3, quod pro huiira cod. more t^-jt^ 
eawe credo. 
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fioitii, ecca vai magna dixit: aoacn,}, at valde uairatu 
aum. EtcumSpiritus SabcIus naihi dixii*et: audisti baojQ 
vocemo loannos? dixii «ttc^ Dixit: haftfi. it>U ad djaci- 
puloA aociof kuq* iicjue ajidorainam, beataci Mariaw a*lu* 
Undam advenient, quift in lua quetnqua ljrfce ct loco cer- 
tiorem feci eiaque cmrus quibu* Uuc vebttttur, ii* nube 
lucida patavu Et Simeoyu Cephaa Roma* netum id Ceci, 
cnm *d templum sjanctum pjroperaarct, lacrificuw cum 
id ei incumbere* ohleturuf, eiquc dixi; oblatiow fecta 
fiethleheoi propera, nam raater raagpstri tui in eo eit, 
ut ex hoc mundo pugreti dein Paulo <jui quinqua* 
ginta circker iactae segittae spatjis Roraa *berat» et eucn 
ludaeia dwputabat; Iudaekjue eum irridebant dicebajit- 
que: profecto sermo luui non accipietur, cjuia tu noraen 
Christi praedicas, tu es Tano ortus, nosque te no- 
vimus: horaQ es Ghrialianus at pauper, et Iesu in 
nomine raigrare et orare coepisti. Euraque eertiorem 
feci, statimque lurrexit et egreasus eat; dcin Thomam 
in interiorc Indiae Sindiacque tcrra. Is autern prope 
lectum fdiae regii assidebat, earaque baptizaverat Tum 
ad ecclesiam properavit et oravit et abiit. Et post 
haec Matthaeum, tum Iacobum. Et postquara vivos ex 
iis certiorei feci, ad mortuos ivi: Philippum, Andracam, 
fratrem Simeonis Cephae, Lucara, Simeonem Cananaeum, 
Marcum, Bartholomaeumque, eisque dixi: agite, sepulcra 
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£t v^wA-^-^ t L * *U A -„r>1ft ov^JL-cl L-JLi 

0 l- « -4.i^ >-i*t (j^l^vX— Jt 3 jjM-JLx-S ^», g — A— A Ot^— rf^t 

(j*3 3 l ♦ \ **j -j 3 (ja-3^3 \^Ljufi)t qL. *— +— *« 3 

^ 3 ^-^Dj j -m «— 3 j ^ — •> ,— *> l 3 t^y* f-J c;» t S 



Digitized by 



— w 



Ieiui Christas. Tum laerimae eius manabant, coepiquo 
eae veate mea abitergere; flebaroque ego, et flebant 
virginei, et ob eam valde dolebant. Dixique ei: fi 
quidem Chriatura genuisti, et haec opera, promisiionei 
at teitimonia habeas, nura egredi e% hoc mundo vano, 
caduco vereris^ ob eumque doles? Quiinam tandem re- 
liquorum, qui infra te positi sunt^ status erit, quomodo 
se habebant cnm hinc migrabunt ad id, quod quale sit 
ignorant, quidque sibi eyenturum sit? Nam coronas Ju- 
cidas a filio tuo accipies et capitibus omnium iustp- 
rum ac piorum impones , itemque poena perpetua in- 
stabit eis qui meruerint. Quare ne moereas neve do- 
lcas, o beata; nam Spiritus Sapctus Ephesi mihi di- 
xit, socios roeos et reliquoi huc conventuros et ad 
te inclinatos, tuam rogaturos benedictionem esse, si- 
cut David pjopheta dixit : orones populi venient et 
coram te adorabunt tibique se humiliabunt omnes 
tribus gentium, et patrum tuorum loco facti sunt filii* 
Et dixit roihi iterura inccnde thus et ora; et thus in- 
cendi dixique : domine ac Deus mi, Iesu Christe, audi 
precem meam, audique vocem genitricis tuae, et quae 
ei promisisti, perfice. Fiat voluntas tua et deside- 
rium patris tui coelestis, quemadmodum in ea habitasti 
et luxisti volenter ac lubenter. Et tibi convenit laus 
ab angelis et omnibus creaturis. Et prccibus meis 
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oU?j Lf*W«i oJU>5 L|&jaJ oJL» «tf&JJ OOc g>Ut 
^AT «it LJ vuJL» t^ST lij^ l*JU ipje^ (jf^Xait lil 
qa^s? KiioJt» O^Lttj JUtft «Jj> «Jttj g,*4t JoJj ^cit 
^ JL U UJL ^jiPls KA,ityi kUjLJI UioJt to\P ^ly 
¥ U ^t L>* ^ t #> i j$- «*3j ^jjjy&^ vJi jffS-» - u&ijO q, 
Klftl ^ «5^1 

«jU0\£»j j^UJtj ^j&iOwuJl j~»U 8j*itt 

Lgsjt ^ji? iU ^j^- ajLs^ ^t »^jtoJI UOoJI 
^USPt ^t £ jj-oJSJV pj,, i OJb- Xfipa^LjXl 

«SUJ .yjOu^sv-*^ Ux-»U* & 0> -SU >-*j-*U> 
f < t » 1 q » X-Jt «Jjto JS U=9 — i — « 0 _ > £> > L«^iLj 5 

£*> £ vtoJLSS 0 yj tjjLs «JLtt JOuj ^/fi J^jUS «sJ 
tJ^i 6) j>M «*-*-tf»j-i j*>, L4jI 

«^Xcjj LgJ £jtj «fcioJl, Oj*s ^pUo ^t tt 

«Jjji> 0 IT U&> ^jU-il x^t ^jCmL gj^uJt 

itfjtAtt ^ «Jjj *$£z? 9 «JO*&*j Ui uJUL&tj 

^t 6jSi ^+gxb oj*« 'IJt «jUi' UJi LSj^ii ja^j 



a) Cod. prlus lip- Ule tjij=»j ^tAjJl ^L. scripserat, sed 
post litara obduxit. 6) ^tOuaJI c) Ps. »8, 11 memoriter re- 
dtavit; quae antem seqiruntur, sive Lucae 1, 11, sive Mai. 8, 
34 debentur. 
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ieota itt wJUrihui, uoli cantrutari, ium tu raagna cum 

laude t et gkuio ex Uoo tuundo caduco, *d paradiaum 
aeternum egredieria. , Et \chctucnter de jaxe gavita 
eat, cottftedique eique reiu meam exposui.. Tum ad 
virginea oqcctsi eisque bcncdixi. D*iude suihi diatit: 
incende thus et pio me ora. Et ita fcci; at iuclinatui 
4ixi: 0 damiue ac \)ciu$ .mi leau ,ChriaUs, monMra mi- 
rooula gqttit^ricia tuac qt aufer tam ex hoc mundo magna 
cum gloriu, aicut ei promiai^i, eique gloriam ct iuagni- 
tudiuem tuurn ctun nng(*lis et electfs tuis ostende, ut 
iidclcs te collaudcnt et cxhilarentur, ct ut timcant qui 
te erud allixtjrunt ct jtcgarunt, to e.vie Christum , Dei 
filium, a muudo njl cos redimeu^loa ^pcnuiun, et hane 
dominam esse genitricem tu^w tcstiip.onio co^leitiupi ae 
terrestrium, Ju, cui ait laim et gloria Ju sacculo. AautQu 
Et Onitis prccibi*, domina jpihi dixit: 0 «aucte Iooiiuca, 
rpagistcr tuus se,cum e tuuudo hoe migrarcin,,npud mo 
forc una cum augelip et elcctii ^ujs pollicitus est, qtme ita 
cohoncatatum iri. Dixique ei: veniet ut ipaum videos et 
verbo auo aatisfaeiet. Tum dixit: 0 loannes, Tudaci dccrc- 
verunt, cum ex hoc mundo diacespet;im, corpus u^cum Cft- 
pere et igni eomburere. pixique ei: ne timeas $ nee Iudaeis, 
nec aliis ulla in (e potestas ncc vivam nec mortuam concessa 
eat, quia dominua tecum est. Tum dixit : o Ioanues, ubi 
me aepelietia? Dixi: aieut domiuua noiter praecipiet 
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<£M xr & ****** & f***** **&*Jt> &J**& 

J^\ Q^\ ^y^m^ «^JOjS^ 

W&> >bdto 50uri«j jitklt Kk* ^ k^j^S ^jJ^ vne^ 
****** * 

IJ^ ^ ^ytf ^ ^>o*' 

•g**Jt 5gJJ ^tttt ya^lftj *Uj-J» & U wL^ wfckxiL fewJi 
y HijJluH £ vtJS '«fiLaJt vs^ UJL» ^t Uwtf» «£t uu?4l, 
\y>jj»" CXAe *?t &X^I tt$Ul** a US» tXS ^SjLtt WjS 
jto, t i J > M »i.i. l > t u-*-» ) ; < 3&-i.S.« r j .i . n i.. -^ ^JLJOt tik-» 
^^L^M^MuJt •»~>3- X . ■ < rt». ,flU.*~K j-^&il-M 

aUjJhJLS ^ U«J ««JULS 

U£ tjJity cU» l>h^1 D t y oJS «4*3 <ti£ JU»i 

«jSjd^ <jOu«». ^j^Ij- >X*tt : to* v^y^ '6* !Ut ^Jstf 
& , *UiU -«5U> tjjMg S o^J! 0 t *^U^K W/ oJ^ jt4 
«5U* yjt C K ?s J^*-* K 3 «*SUs» 

g^jumg IjjU*» li^W U ww> ci*J3 lij^J Q^.t 'U>j-i |j «>JB 
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coelia } tu aneillam tuam dignam reddidisti, c qua carnem 

aasumerea, ut voluntate tua mundo in humanitate tua appa- 

rerea, ut meritea te caperent, et oculi te cernere poaacnt, 

ut divinitatera tuam in 4 tartitm dpacendiaae crederent et 

a peccatia suia. liberarentur, exaudt preoea genitricia tuae 

hoc tempore et loann.tm minorem, dilcctum tuum, ad me 

mitte, qui coram te myndo mandata tua nuntiat, ut visu 

eius gaudcaro, itemquc omnea discipuioi et dileotoa tuoa, 

prophetas electosque, vivoa et mortuoa et ut eorum viau 

gaudeam, antequam ejt hoc mundo diaeedam, quia acio, te 

omnia efficere poaae et votum meum concessurum eaae. 

Et cum loqui desiisaet, ecct nubea aplendena, quae me 

Ioaonem Ephcso abstulit, pt eccje Spiritus Sanctus mihi 

dixit: o Ioa,noes matci\ magistri tui videre te, antequam 

ex hoc mundo discecUt, geitit. Jam vade ad coro Beth- 

lehera, cgoque iaraia,m socios. tuos, tam vivos, quara mor- 

tuqs monehOj ut eanu Tum, discipulis et eccletiae roi- 

nistris quae .op.us faqto . esstut, raandavi eisque Spiritus 

Sancti sermooem aperui. Tura nubc illa luccnte ad 

locum profectus sumvegoqu* in terra umbulnre mihi vidc- 

bar, et derepentc me ad portam domus in qua domuia 

orat, delatum videbam. Qua aperta, intravi. Et ecce ea 

decumbebat in lecto et inclinata orabat. Gumque preces 

finisset, ad eam processi et eam in peotore gcnibusque 

exosculatus, clamavi et dixi: ave, o genitrix Dooiini, 

3 
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\#A ^cWtfl. &t «^j. ^Jt. «U*JI £ ^JJi 

ftLUi*- ^ 0 >«Jbfe 3 oJLstftt .u&jJtt* 0 y^J t*JC*Jl jkdt 

jftWt.tlfi»^ ^ yaj>|, vi^Ji IJl-* £ «^jJ^ Oy* 

»<*JJ<, CJ #.wfJ,Lw Jbdf «5v.lV» ^ yall^ «Jj ^ 
ff^r* 1 * 5 *^ "'"4> 1 ^ !> t9 "^* 1 *— H-»ti ^*LVtj Js**5t*Jt -f**» 

tK^olS wSJt ^Ut 1* UijJJ .#3 J^S • fffc^ tjrf^ oty^ 
KjyJ XfLs^ JJb VbLf ^ Lji ^JLt> ^Ja^ ^ jf 
ls i, JjfiS yMJkSjt gsJt tJU (j-w— ^st Lte.^ l3t ^oilao. 
J— *-* ^J 3 - O* «f-t^ 1 ^*- 3 (^j* 3 ;* «*JCb» BjJt, 0 t [*s>j4 
UV»t *U*i btj fj. vsj^y fc y U*Jt (jsa^.^iUJt tj\* Ud*i ' 

J«*^U}l «jsft^ 0> ^J vyl^tj ^4** 'U=>.}ft w&Lart 
^tj-OJlJt gj) J^S (^*»,*^ jwit.^gLxs».* Ua X^wxiXJt >*lAs>, 
<i*' ls^*' O^Cr** 5 ' ^ X-jbsuJt Jo» ^tojXtf^t oj*. 

*Ai?.U. L^y* ^ BUiU ^ oty ^J<>Jj vatfsSAi gQy^-it 
•^.:U*Juij U*J1 ^ttvojjii- LjiXw ossy Uii J i 
yJt BJJtj y i«jUU >bUJl ovJLSj U**S»,y LJyx* 

jff) * > ^ t fM)f ^n|itiU^id^iii es§e jexiatimavi. 6) fix 

K , r l ** „ Jt & correptum. Caeterum vid. Humbert Guide de 
la conrtnsfttlon Arnbe. i>aria 18«a pag. 364 — 267 
.*«ajiiu , ^> |mper9<malifer fcdhftitom *«t. <f* Vid* pa# ; 1* 
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ajveratu, tit expotuift, at in ocnlir earam -magni attliintta 
trat. -Et aute iectum aiue dormicbant mgnaque eiui 
auraoula. die aoctuque videbtnt. Et primum cpridom 
miraculorum quibut mureraot, auavietimu* oder ert^ 
qui txhtltbatur* locuroque in quo erat, imptebat, Et 
quotieftt bominet, morbo.vtl dolore aflecti ad eam ve* 
niebaut* iit bcotdicebtt , qm aioaulatque ad eafo pro* 
ftrati et ptdes 4iut otouleU erant, omni doJore *conve* 
ieacebant, dum ipait pro ei# oyabat, ut ooavaleitertnt; 
tt circa eam muliae laudet abdiebaut. Et c«m ita eatet, 
ecce nocto illa Gabriel augclus, ad tttrf venit teique 
dixit: fortit sit, o betta neti time, turge migra Betblehem 
ihaqac hahita, donee dominum vidcrb. Cumque illu- 
xiuet, trot Wrgtnee oouvocavit eisqnef dixit: cgrtdirohw, 
fikae meaa$ et tumptia thuribulo et thurt Ut feoeruur. 
Eranlqoe ittte virgiuea ex filiis bomiouqa ...... Hie» 

rotolymia, Nomtu uniui ex iit ...... eret, tlteriuiquc 

. . % • . . et ttrtiae ...... Eratque it diet foria quinta* 

qut eum tribut virginibua Bethlehem domina migrtvit. 

Capnt altertmi. 

Cnraquc etiet <Hcr Venerit , aegrotare coepk do- 
tfaina inta{>tMque thure ac thurtfmlo pretcrta est etdixit: 
o domine ae Deui mi, Ieiu Christe, aeterne, qui ea in 
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«y^ttf ^ &yf) (~J> esoii - ^ysw» ^ya^k i^SS 

Lj.U^s4 ^ <aJ$j ujlx* &m ^ai vjj,^! U* "L>J\ 

JUfcJj,..-3* u-L-it e>L_x^ ^^UUjLJt (^lij-^ 

>*>-*Jt w*JJ 0 L£sj 2U*_*a 1T.„tJLJLJt > i H ; «, ^ a O 
ves-frJ ^tvA-e e>iU2Jtj 80uL*wJt ^s^3- u - i t 

^UlJ _jL**Jf ' 

OcJyMj ^***^ ***a>>» 



& &) I-bciim exhibui qualis in cod. exstat, nihil mntare ausus, quia 
1 qtibtquot deMstamm virgiaum nomintbuS Iibros conBului, nihil ex 
eis dlcticft. Cbrrdptela vero qain lafeat in vocifius K-d) quae 
bh Je^fcuy ei ltor *f Hti. 18, ut vix dtibitb, ita ne levissim* 
^pidtm iuepkiai> ^omodo tom po«8it. ; 1 
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eius erK prope doraum Iosephi et Zix>n< Cumque que- 
draginu fere diee poat hane rem ibisicnt, doraina quetu 
eit ot omnei mulieref vicinat convocavit citqut diiit: 
aalvete tororet meae \ Bethlehem ire vcrto ibique domum 
meam habiure, quia ludaei me acLt epulcrum et Golgotha 
orare vetuerunt, ne propter me tumultui ovtretur. Et 
si quae mecum ire volet, veniat; nam dorainum meum 
qui est in coelif , confido promiftia f taturum et eerta 
sum, ai quid eum rogaverim, jd et mihi et vobia eum 
eonceasurum etf t. ; E( apud f p ipfam de verbo Gabtielia 
et de eiy$ ad eam serraone meditabatur; tu egredifcrit 
ex hoo mundo ad vitam etternam et td paradif um 
sempiternum, et ex ista meditatione folatium capiebat. 
Tum acceff erunt ad eam tref mulieres, virgines, tanctac 
quae aerviebant ei eiufqoe res adminif trabant , eique 
dixerunt: noa tecum ibimut, nec te relinquemuf , tU 
bique fervientef viveio morique optamus, quia propter 
te familiam atque frem taof tram reliquimuf , teque eie- 
gimuf tt fecuue turauf, ut per te ialutera, gratiam 
raifericordiamque adipifceremur a domino, qui natut 
ett cx te. Tum iif bonedixit easque accepit. Diligebat 
autem eas vehomontor, et in eiut tervitio perteverabant 
et c*ra rogabant, ut sibi exponcret, quoraodo sioe eon- 
gresiu virili cpnpipere et illacaa virginiute parert po- 
tuitaet. Et illa pro magqo in eat traorc quod q»ae- 
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O j - g - frJ t j^JLfi»-dl ^LJU» -jJ: «^JvJt jj, rt X„i,:,fl 
jULjj ^«^JLjtUt^ ^jJUi OwJUc «jLoJI ^ ^-«-JUg 

l5-"-* urtt H^- o 1 -^ 3 cr 4 -* lt^' cr* u^u*Jt 
,U*Jt ^Jt ^ * D t ^/*Oib>^ ^^o* 
4*£slft» (^iuLrf *JU wJLLt ^ jL^> 0 t* iuaitj *v_#j 
Jwju^ L - ^ , r »> ^o^USa^ l >f^JLJ. ^J j *t i T\g*JL6fr 

.^JUJV 4 y> ^^y^ ^J) LfJ *J^5> v^UJt 

vcJLfs^ J^Jr* ^ ^5«AJt ^jljiJL Jt k-**«ulM «uJL it 

^J t+fcJt y«>JC& j SaJUt tJCf-J tJjtJtf 

^JL^jj *5L£=> yj Y 3 w^jui ^ >riM -^jy L4J c^JLSj 
t^j^ryj n£JL>t Lufif u£ju*ju£» > ^ L,a,.,t<u 

^feLUu^ ^^Ujc^V LJ ^Lfe ^jfc LL^JLtf 
JJ3 ^^JJi C^Jt ^ X»*^ JUadt, K-S^Jt 4i5o ^^ilSJ 
^ffn^ tJL> ..^^a^ vi^iLfej ^fJdUS^ ^» <.Jft v^»j=3^L3 vi&U 
0 l£» vJUS» G t L*^Uu t^JL^ l^XAX^ ol^jLa 

iUSL Krfj^* V^!* v^JLfe. UUfe 3 ,-Jb LjL> 

£ iuJmu oJKj kJLc iu^Uj L/ ^ v^Jt^ 

^ v^L jjJ^. tybt J> jljXBy JJft i Lt^ 
vpJUBb» *-*-J cJL^ v^JJt fr**-*' gj*- O 1 ^ 

~ , - .. • , ... . i" • . ■ . *w • 5.M ' '.irV> -jr • *" ' 

«0 Deest in cod. ^ 
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O djtfmaa jdaria: raemento peccatorum <jum corwn 
Dcp ftcUti,, *t quo propter tc et propter Gliyb iuum 
4*lati simus ; et tooi te rpgarans, m amplius ed hunq 
locum vettire vfllU,.ne quis alius per to in suspicionom 
vcniat, et ut maium praecidatuy, el cum precari voles, 
prQcare uoa cpm jnultitudijie ct delootarC legibus Moy- 
|U; **m pnjnia pocoaia .tua quaefecisti, tibi eondboa- 
fruntur. Nesque Deum invooabimus , ui tui mUer*atur, 
fp( intra $t exi ou«R myjtitudlnc iinoquoqnc Sabbato una 
cum sociis tuis, «t capki tuo Tboram tmponemus, ut 
miioricprdia Dei in tc babket Nco etum rccddcaius a 
te, quin te orani iempore quaeremus; et oum fueris 
aegrota, tuham inflabimus et sanabcrU. Quod si nos 
non su^lierU neo quae tibi proposuimus; feccrk, egre- 
dere Hieroaolyroij Bcthleheraj nos enim non petie- 
piur ft to ad sepuicrum et Golgptha amplius precari, 
nq quif alius per te in suspiotonera voniat et turaul- 
tits jnter hpmines oriatu?. Et Marla iramacuUta eU 
respondit ei dixit; haud decet vos Uto sermone veraus 
me c uti, ct nihilominus vos non audiam, uec desiderio 
vestro obtemperabo. Tum Iudeei, valdc iraki, ab ca 
dUcesscrunt, quia vespera eis iam superveneraU Gumque 
mane esset, ad eam redieruni ei quae antea dixerant, 
repeiiverunt. Tum pollicita eis est, so Bcthiebcm, w- 
gratnram esse , ut tumuhus compesceretur. Et domus 
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>» eW> **** >W Cr^M ■AJ-^il. 

JUa^* ^^U&i Ul> JT £ «^JJUtt ^ *5U* g^J 

yiJ U^ U efcUW, L* 'aJ^B >J D t, ^3 0j jUI, 

^yXasr *#>3 1 Uili jjt v^j o-jjUI ^ 

u*-Jte> S^-JUUJJ j Y.„jl...ivh iyJuJS 

twX-t*j J ^J U J L ^ m JT 0 t ^+jSzJ ij-k^+JLj 0 \jSb U» 

^jb >5 ^> fet..^ ^uj^ ^ vlu tJup >o5LfixJt 
*UU 0 l kX^kXA vuaib Lpjsjlo o^Jt f^^rf r^l^ 
^ jjuV itf» tpt wjj^ 0 itu, ^jj» aijf 

LjJy^ ^^uJt jtdUJ vij^ £t ^yja^ L$ i^ix^ £W 

0 V^' OwOiXi «vX£*JI \&j£aXJ&\ CyX< yf&j J** 

\t >gaJ* ^U-Ut >-*-J u^-JUjL-i Uj^-, <>■■,> 
£ 0< ^i , »V v^-^-j &f ^ ^ M vX^j/ ^I^M" 
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te interrogarem , quemadraodum inter reges fiori par 
cst, ut Iudaeos pro tnftpunires ct ob eis vindictatn su* 
mtvos propter quae ei feoerunt. Nam si id scivtfses an- 
tequam cruoi adigerctut, res longe atiter ceckKsset; et 
te latet, cur id quod tibi dixf susceperim; praefero- 
que hac in re, te voto meo satisfacere et poenas 
sumendo id ad cjuod ego paratus cram, perficere 
14 cobido el ob id tibi gratias ago. Gumque Ti- 
berius rex litor^ Abgari legjsset, h6rruk tremuU- 
que et vehemcntor oommotui est, et Iudaeoi inter- 
fie*re cogitabat eaqtie de re ad -sociura suum scrU 
bebat Quad cnm. Hicroiolymitani atidisseht, magno 
terrore perculsi, ad praefectum confugerunt et magna 
peiunia data, eum rogabant tte istud accideret ptop- 
tar Marhim «x ea natum, pe Hiqrosolymae vafcta- 
renur in serapiternum. Et dixerunt ei: sane neca- 
vimus eutn, qoia filiura Dei se eas* dteebat, seque ad 
pedes eiui provolvebant, ut, quae ipsis et civitati suae 
salutaria esscnt, faceret; etut.ad regem scribens caus- 
samque expopens mitius iudicium ab eo postularot, et ut 
ad Mariam iret camque rooneret, ne in posterum veniret 
et ad sepulcrum vel Golgotha preces faceret, ut radix 
mali praecideretur. Praefectus autem dixit: ite et co- 
miter erga eam agatis eique quae vobis videbuntur, di- 
cltc. Tum sacerdotes ad eam properabant et dixerunt: 
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*_? \j ift UJ vJi_il ^». (, i, « cL-s-fcj >>, < .., tt 

^iLiyKt 0 —-> >.«■■'* D t ^y^-S- va».. t-JLc jJLS 

td* £ «0$, *<1 L £t o/« U «*LL ^Li -<JJ 

^Cwtj w OO-t U K,jl-$. JL» &-*iSj jj_v» J-** *tfJot: 
KjLUt u-^Lt tJI L__-JL_9 h-a-JL-r rfJ____t, fc-*-Jt 

L-W-L-i __>_»L-* ^t v*x--^ j^jf *ty 

tJL^V-A 4ji LLtj-*' <-OJu ^ ? i tf \>_>t 

jJM' Uc__» * t £ r _« * 0 t «j-JL-_ > i 4 h i» ft. 

-fr-S-j V „. » -i l -f— i ' _ Oj ,'fr, ttj ^_^_A J— _>t 

t^__>, *Ut ^t *it J5 tJfc «LU-5 Lit dL% Ou^ o-O-Ut 
^tXb Jl_> a ji^*- g^M L £ J-nm 0 t -Jt 0 >*J«j_vi 
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_U_ j__T ^ __yf Jlj _ 0 t Lfcj^ ^ # ^XfiS,, 0 t 3 
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visa cat e{ iudinata domum rcdtit* Tmo CttStadfJ ingrcill 
atcerdotibua wmmtfi ?am, ut oravct vcnvuc* Et er*t, 
et de re magmu. tumultua Hierosolymis. f4perdct?f. 
ad praef&ptum vencwnt eique diwuot: mitttrct *d 
etm rturetquc ,eem *d ftpulerum veoirc ibiguf ortrt. 
Gumquc do Uu re deliberavtnt A epUtol* At^ari rew 
gia Edetsae *d Ttberipm fegem ytnit, in qu* it^ djr* 
cebat; tpud no$ est discipulu^ qui unuip so e teptwt- 
ginta dtohua ChrUtf ditcipulU effc perhibft, et mnlu> 
rum homioum mo^bot . tanevit, ao aignt miftbilU ftoit< 
innomine huiua ChrUti; exftrutttqiie ccelcfiam, muJtiqut 
ei fidem dedcrunt, et me docuemnt, quUnam fitc^it hic, 
ChiUtuft e| quae epud yoa miracult ■ptrpttrarerit, ife 
ut »mor eiuf in cor weum incjderet j e( eum, cum aptd 
me vel tn m?a 4lMone we^ vidwac opurein^ ct nee^- 
num dojorem cepi ex ep qupd ludaei co fecerubt, t) r 
ffaoA eum in crucem adegerunt» eui paullafti ccntra f um 
qaussam quae id po*tulfret iovenebtnt j quamquapa 
inter eot minapula et multa bona ptrpctrtvit Et 
cum omnibua fociif Hierotolymat profectuf sum, ut 
eaa vastarcm, quique ibi funt Iudaeoa omnes intcrfi- 
eerem, uf tu ab eif vindictam sumcrei» $ed cum ex- 
peditio paraU etfjrt, cogiutio mihi in aqimo PFH.ott, 
verebarque ne Tiberi rcx, mihi iraacererif, ct bcJJum 
inter nof oriretur j quare bonum cepfui, ut ad te fcribent, 
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elevatir dieere : o domine ac Deus mi *gb wrf^.me ex h6d 
mundo melo, nam timeo, ne inimici Iudaei foorte me a(p- 
ciant; ii enim quotiens in hoosanctotoco prccor, me impttg- 
hant, si quidefe mihi contfminati sufet *t natureli sua malig- 
bitate inducti, p*opter te aquam trlbulationis tnihi prae* 
buertmt; sed eo> vicK eoruttoque dolos superavi, el Hrtgua 
mea ooufiiiavi eoa propter meaftfc iti t* fidera, ei tua 
vfrtute oculi corum ooeaecati aunt tnentesqtte confusee> 
nec roalo affidcrb me potaerunt; quare ne aufoeas a me 
attailiwn taunu Et dustodes queqao, urbenp iogi^etti, sa- 
cerdotiW dixeTunl: non venit quisquam,' ui o*et apud 
sepulorum et Golgotha, nisi Maria quotidie , itoanfe *c 
vespere. Dixerunfcque eb: cum vfnctit, lapidibus eam 
fcbruite, nam digna est, quae lapideUjr, qnia filioa I#~ 
rael ignoriini* affecit. Sed custodea dixerUnt: noa 
quidem id non fafciemua , veriim cewiorcs facimus vo^ 
itt.de c*agatia jquidquid voluecitis^ Et cotn esaet diea 
Vencri^ pro. miore aue iterutn ivit; et cum orarc*, oculof 
ad coclura elevavit, ap ooeli portaa aperttt-vidit, Bt 
tfece Gabriel, angelorum princeps, ad eam descendit, 
et versus eam inclinatus, dixit: avc, gratia plina, por- 
vencrunt precea Uiae ad dominum Ghristum, natum ex 
te; annuit is voto tuo, meque misit ut tibi nuntiarem, 
tc assumtum iri cx hoc mundo ad vftafcn aeternam in 
saecula saeculorum. Amcn. Quibus auditis, domina ga- 
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«t&ifl «tfjy ^U*-*uJt J.t Uf ,, ,, ,;,,i jf .. r . {±*2 J 

Bf=nV.tt g^.i^ ^ «L^-^-^jj. Uf 3 . to^CjL^. tl, , ,„„.tt 
1»,<i*J',« ?I J t JlJj L-f-J Ok-Js^j ' ■ x ■ - lt Jj-J A-JJ 
tdLSiU* e» « , „% t- Ju$ S ,i, ,« ;,-.t» jUn > " i 
(^JULb a-i u*-u» tuJjJt ^at oJL~Jt # 
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pctuam iu p*r*dbo- aetetao adipiacemtttr. JSf p*r %tt prt** 
ttftntlssin^M hiudati§#m>*eqtle gevkrieif eius* gkrtiam eew 
Idbrare, oceultae eu*i viveret et efttn urigreret id cpitfd 
n*c ooiltie vkUt neo turii mkUyh, 4>e* i*ment*irt fctraiims 
venit, ecuu* depreettionem sperw»«# eftepectatvratfqtubrfk 
veniamtu ad scdcm tpleitdentem gtamraqne ejfrcgiartr. fii 
vot certiores faciquos, o fra*rc* <*ariitipoi, b«*ii'elccttf{i3*, qtti 
6 tenebris rebeUtanilet fnobedic ntiar&ad tacem otaUentr*^ 
et inalitutionia trantidtis, jEwria tertiay mcdfo diey docfrin*ert 
Mamtn,. virginom iraitoBculatana 1 domo a^6grcit»w et&fr ct 
abiste, at ad iepulcfoimXlii»i«li et ad Golg*tta-e*^et totiaj 
tctnque quaetetfi, ulixjuotidle fteerc talcfoir- fawk^i T^ rty 
tnagn* ad poriam lepulcri a**o p*p*oldt» dUcn*ttf »0« 
patitm v ur, qucraqnam axl tepulciJiira *i Golgolka^prtc^ii^at 
^uetp videbajiVpfoWbtbant la^idibucq^ obwe&ataty #1 
sumserjtnt $ruccm Chrieti crricescpje bUrbniwv hcsttwtnU 
qua pcrfbssus est Dominus.noatc^ leftfe GluuUks* e4 vetWt 
quibut iudutu$ erat, ndavos ct coroeam spincArt> quk?*ca> 
piti cius jmpositfc crat, etliotca qulbua eum ^dativevfnt^cubi 
aepeliretur, etquc omjftia tocc quadam; aJ>icOJiddfuii*Aiujk 
que rei famam occuluerunt, et qui isto loco praeteri- 
bant, eos interdioto afficiebant; veriti ne quis regum vc- 
uiret pt.ca dc reiin^uireret* ScAoutodea rideianv dotpt- 
nam Matfam quotidie venire et ad tepulcrumleUSolgotht 
preces fundere et vultu in terram ooniecto diu, manibus 
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h &m i KminfJ U-<»»Jt Kfet*^ K JL»JL^ >U>yJJ& <£t 

4]&3»>l$ ^Usi ^M . i l ^r^U^Ut l ^ „» 31 tfj^ft t^t 

gUfcJU ft«Jt A v>* ,|„ l » 3 >LftU£kJt 

.1^1 <i.i't^» lk V ..w»Jl ^i».> j »a>. ifr . J . , B v JL*d*Juit 

Li^k fc^.l ' \ -3f i t V- «H > 1. il-- . ^ . Et , .a '. % ■ 

OuJfc n^i ,!(>!,<> Jl t^i.iflitfn^ frjSm & L»f&Jfoti c^>» 
l.n^ . ^ . k ^;^^ a *jJ^ 

^ •>»!, 1 ^pu bJfc, vXkiJUltt> ^ j^jJLH vXy 3U»^ J*ij» r tvX^t 
JLki *fr*Jti llft+y ' fjL 1 jpti .r^ ^ 1 1 1 1 1 ifry^ »» »■■■ 2>.t ■ 4 ^ 
JL-^Jl^ yVj—Ao-Jt ^j^-JwPj ^ t ,n »» ■ I I y L-* a t;vX-3»t 
vyLuLJl^ g , -., M >— tt IxX^L* L f , i ^-«Jp c5v>Jt 

wV-A > Sa |> j & »«T 1 1 tt> H > J" r v^-jL^d ^cJt 

^-S-Jt Q LJUfe^ *_*tj e^Jv^Jt «^JLJt 

£ ^ L - a '" j* 3 o' " 

!jJIj> ^-fi^ uu99^ er t^A^t^ 

Jj*t^L i^LSati <k]J ^JUu t^JUi <^ J^>' cssS o' 
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lutcm nanciacebatur quicunque aomine eiug ad cumvenie* 
baw £t derepeate Iotnnee eta tpparuit, dtcem tetlvete-fto? e 
moerete, frttree* mei bett», nam dominua notter letua 
Chriatne, qui Oum in ligoo crucii eaeet, de domint Mtria 
tnihi dixit: hacc ett moter tttt, aume eam ad te, eique 
dixit: vade xura eo; Deut laboretfc opertmquc vettrtm 
remunerabitnr, egoquc vobU hiatoriam quae apud nto oet, 
integrttp do. ,Tum ab ; eia diaotaait* Cumque^ ecoleaite 
portjj apertia» ingreaai, td idcum fbntia itlttttpdtmt venia- 
tejU* librum in eira oolLecaium vidcrunt, quo-aujnpux vmldo 
^raviei atmveuyacfu* homini qui. muiutudini rcdUrey dc* 
derunt} cratquc ia eo. hebraicc Uuujl graexequa pttrui»; 
propbeUtrum diicipulovum rcliquorumque teaujiioniu^^ 

Caput prluuim. ^ 

: . . , . . , / . , . - , f < v 

Norainc Dei, domini noatri et Oei noatri erserva- 

toris noatri Ieau Chrlati, nati ex j>atre ante orania aae- 

cula, ctincarnati ex imuiaculpta virgme Maria, ut aimilit 

eaaet horainibua, in tempore extremo, lubena volenaqur' 

ut mundura ex potc^tate diaboli rebeljis rediraerej; eps» 

quc luce pientiaaimae praeatantiaaimaeque diyinitatia suac 

cx tenebria inobedientiae eripuit ; id quod npn poteat> 

niai deua coeli ac tcrrac eornraque quae in eia aunt, 

Guiua beneiicentia et clementia in eoa quoa aua manu 

crcavit, deaccndant, utf qui in Mrnl cr^hf&^ iKtatft^VN 

» 
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^Xaju a«I jJu^ *jm> ^yc^t t$JJI^ «*Jt LPOs^- dU*X* 

sU* 0 jf u cftjLjLc ^JJt ju*h r x^t ^feu^ 

(c^toj-A vU^aJl t^wX i X*»j*JI iw^ L***Jt £— *^ 
IJvjA^ 1^3 ju t^— »^v3cj>LJ gM-ftX. 1 , 11 >■■■<> 
J,^— a--iuJIj Juxi 0 t£=»j KcUll J— n atjS q+J < j , K rlj 

sX^^bJt^ ^U,..^ *$l «oLh^ ^!>-^t> 

v— #1 ^^t £a**it LUali^ UpVI^ Uj> aWI ^¥m*j 

^i^vJ ^cXjJt 8^>LU! ^jy» o* cXl^Uit j^wXJt £ JoS 

*£U* ^LjJI u^^li- jljjI^ j£aA+* o4^ ^ 
scjb ^ xJLtoaxlt sup^l jtf^tf fja\} ^UJt G Ltu^Jt 

(J&pft} *U*JJ »Kt 8ja£ \\S>\ <*£JJ J^-XftJ "5f (^JJt jUAOJlit 

j 9 

^U^It v^mmXJ »vXj XiiJl^- Justt^ Juyo 0 L*»t ^fwi 
« ,Jaju D t vS?^ vJj>>. * L5^3U ^*^t v£ iUrftJkJt «LJL AJ 
vXJwe$ L{jU> £ iUftii jtfjyJt KkujUI 1{J ft JaA*3^ jvjOJIj 

Schult ad Hiob. 0, Gesen. sd les. 6, 13. a) ^ ( k - " 
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Ioannem apottolum. Et eos rogabant, ut codite<& sirau- 
tatquc ad ip*o« perrenisset, iu suum naura describerent, 
nt ajwid ipeos quoque Hieraolymis esset, quo ludaeos 
coftfutareot, et voluptatera oaperet quicunque enm recitari 
audiret, ut in precibua suia eos meraorarent omni tempore. 
Et epiitok ad montem Sinai perlata, statim ad episcopos 
Romanum et Alexandrinum ea dcre per mmtios cn prope- 
rantds scripserunt eamque apud eos quaesivernnt, quam cum 
non invenissent, Epbeaum duo viroa miserunt. Gumque ad- 
venwent, noctu thus offerre matri domini noatri lesu Ghristi 
non cessarunt [dioentes: o domine noster, Iesu Chriate] 
tu Ioannem apoatolum elegisti euuique magia quam so- 
cios eius dilexisti et ab hominibus occuluisti, cum ei di- 
ceres: servabitmihi fidem; si placuerit tibi, eum nobis os- 
tendcre, ut nobiscum loquatur nosque edoceat huius rci 
historiam una cum miraculis ct raagnalibua coram raalre 
tua et eius noraino factis, cum eara ad paradisum aetcr- 
num transferres, fiat voluntas tua. Accidit id vigesimo 
quinto die racnsis Canun prioris, die doraini Christi na- 
tali anni CCCXLV Alexandri. Tura apparuit doraina 
Maria imraaculata Ioanni, dicens : o fili mi, da librum 
tuum, qui raigrationis raeae ex hoc mundo historiam con- 
tinet, viris e monte Sinai ad te profectis, ut sit Deo causa 
gloriac. Erai Ephesi in ccclesia Ioannis locus, ubi cora- 
meari salusque quaeri solebat, et fons scaturiebat ttnde sa- 
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wW^ LJL* j>£3> £ ^^fJ^JUd ^J^fecXrf D t 

UJU cfcJb^ ^j^i -AJ l^ls L^ow^». ^Jb f jgu» U^JUto 

IkX^H* SOdtjj ; >£wJt «ty**> J*tt|r t^JU*, 
^uXSt si^t 6 [g . » . ■ W «g^ j ^ifc ^ UxJ*-*» trtAfMQ 

^ul«t £ ^^JL ,i D t il ^ U ^UJt c *OafcM> *jL^t 
feii&i,*X-» j^te ULi^ LuLy ^t Uiyi 0 t t^ ^ ^t 
v^J^xitj ^Lx* v^w^t <jjt g^L^JcJty v^L^vaK L(Ai ^cJt 

O^A^ 2 -x***^ vit I^aIaj (^J> L$-*-*rt 

^^itf pwa < U^j « >»« 1 t. ■ *> & vi^JJ ^tf J^t^P 

Xm* £ g^uJl vX^Jt JH^i> uXJj (^JJt ^Ji .JyU J j£Kt 
ss^li, jv Xn l. ^rn . w ¥t (<Um #y^t 5 X , ■»„ »»— »3 XfU v£&& 
uiU^tlt.gM ^ k'^&»ft! «^UUl ^Jj^ HA^Jt 
v^t UijJJ ^wXP 0« ^y^jf^ X^lfta»> A^a -^JwJt 
****** C U*T* y ' t L-^rft-^ Qrt ttX^Jt ^^i^t Jlo^Jt 

^ oJ t# ^Ioj^ fc-fe^j g-** *^ * lUL* <^^?3 

^Wt ^Ujis (*~<«J ^t ju> Us^j * a >j* A * 

ldaa^ig fliv^ mor^t aive assuMptkiiie vid. *uioik Jid MMk 101* 
, d) Dee^t. <») De bac loeutione rem imnrQyiiaia ^gnifWaate yi4« 
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lippo. Qui ahari serviebant, et aub eis erant trccen- 
Ue ac viginti arae i« monte tancto. Et Cyriaco, episcopo 
Hierosolymitano, scripae*unt eunuque rogarunt, ut sibi 
maudaret historiam dominae, et quomodo ex faoc mundo 
egresta eteet, et ut sibi evangottura, gloriam et miracula, 
isto teoipore facta, exponeret. Etsanctus episcopus epistola 
lecta, minittvos eoclesiae arcessivit eosque interrogavit,*et 
dixit: anquirite libros. Nec quidquam invenerunt nisilibrura 
a manu Iaqobi, fratris domini, episcopi Hierosolymitani, 
ijuem primum omnium Iudaei nccarunt: anno Alexandri 
treceotesima quadragesimo quinto, die nalali domini no- 
stri Iesu Cbristi, qui est dies Solis, decimus quintus mensis 
Ab sive Augusti, domina Maria cx hoc mundo migravii, 
praesentibus domino nostro Iesu Christo et me, advenien- 
tibtisque omnibus angelis creaturisque ad habitationem eius 
in Bethlehem et Gethsemane antequam mortua est. Et 
scito, aex capita, quibus consignata est historia dominae 
Mariae immaculatae integra* ct transitus eius et miracula 
quae fecerat omnia, apud Ioannem, fiiium Zebedaci, 
evangelUtara, quem Iesus Christus dorainus noster dili- 
gebat, es#e, et eius socios apostolos testimonio suo aub- 
scripsisse, vera esse quae is retulisset. Et ad literas e 
raonte Sinai datas retponderunt eosque certioret fecerunt, 
histomm quidem te non invenisse. Sed Iarobi episcopi 
teataraentum invencrunt, historiam esse Ephosi apud 
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diturum esse. Iteroque dikit t ecoc ista eit virgo, quae 
concipiet et fttium pariet, nomenque eiui dieetur Imma* 
nuel, quod fignificat :. Deui nester nobUoum. Gumque haee 
domina Maria clecta sanctiflcata sit inde ab Utero matris 
•uac, quae c^ate aanctequeeam peperit;et tanquam spons* 
e oubicnlo egreisa sit et agnuma pastore bono aberrantem 
recupcraverit, ct ex ore leonia astuti, c^Jlidi, agnum ex ge- 
nere humeno venari meditaniis cripuerit, tt luce fidei suae 
in creatorif fui evattgelium, illud ex socordiae neglegentiae- 
que tenebris excitaverk, gentique suae viam rectam procu- 
raverit, ct aditum ad misericordiam eius amplissimam, 1 1 iu» 
cundae tranquillitalis eius ff uotum, et spinarum evulsionera, 
truncique eversionem, loliique combustionom, et spirituuro 
marlorum fugam, et abolitionem poteltatis mortis nocivae 
claemonumque rebcllium interitum, afflictionem atque a fi- 
delium coetu propulsionem nomine eius quinatus est ex ea, 
in cuius nbminc sacrificia pura offerre par est, cuiusque de« 
precatio in mundo niise/o optanda est: audite o amici electi 
fratresque sancti, quomodo haechistoria, miraculis stupen- 
dit plenissima facta ait Erant in sancto monte Sinai, in 
cuius vertice Deus, cuius memoria aanctificetur, Moyai 
apparuit et eum propter filios Israel et Pharaonem allo- 
cutus est etper eum magna ista miracula fecit, duo sacer- 
dotes et diaconus. Nomen unius ex sacerdotibus David 
erat, alterios Ioannes; diacono autem nomen crat Phi- 
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«KJfi v^JUfe L n , L-S LJU«_ • Lj_^l ^ »„LJ 
£ oJLfe Jui^o K-jv*LiL* ^lxiltt ^fySjA 
vi*JLfe> ^UuJtj 'frl„fr»yty L4JU1J» L^Jt *U&-»t 
L>o^U> vs*-J L fc 3 -LtyX-*. ^ X^LJi ^^juJlfe 

& ««JL^JLJw*tj ^UoJi t^Jt ^ JUiLJt 
cr iX-^ JUl^UI ^.L&Jt Ou#t 

o* L4JLJL6- " KlJL*^ I^JLjit ^^J «na^Wj oUJI 

^^sxJt *jL5*r, ^ ,^ tj,j JoJLd^ ajuj^ iu,*, ^l 

C^U-^-A^Jt i^L-rt^ ^L^fcvUI o^it o^S JLLuit, 
(^r-^-i^ K t ^Ttfe cr ->-4-*r*J sL-^-fcJt 
c^ftJI i ., | „ »-Ai>t j>, i .. g -j 0 t ^iu*,» ^l L4JU ojHjtt 
\j*4*\ o^Uil yiLiiJt ,j Lf rriJL* v*-*H> X » ^rnjJt 
xlsiJt *X* 0 tf vJLT Jl^U» jLjL*X\ tL^W l£t 

L5^t u***tl LU^ vi 0 tf 8 ^ V^^t *j*2<Jt 

d4 v^ o* ^ «,£»3 umXJLS *tit 

^Wt vy*Lsu«JI «<b* ^vX* ^j^-ibtj &uty*t 
j^ ^^~*JLJl v^t (j^L ♦ , - „ ; ^ (jyw-y^J 

vi^?3 gjvXtt o^*» u» '» a -L ^ y^UAJt ^ Lifl^j 
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terrerentur. Et humanitatis suae infirmitatem oatendit, ut 
diaboluraa generc huraano quantivis pretii a se aestimato 
dcpelleret, et ut id ab iniquitate liberaret ac promissis sta- 
ret, in orucem asoendit, mortuus lepultuaque eit, ut quod de 
corporibus itatuit et decrevit, in lua quoque carne imple- 
ret, et fidera mam contra diabolum probavit, idque non de 
induitria fepit, ut veterum vaticinia confirmaretj *t triduo 
poit roiurrexit, ut reiurrectionom ita fore ignorantei do- 
ceretj et poit quadraginta diei in coeloi escendit, ut 
apud creaturai luai conflrmarctur , et apud eoi *t m 
eorum animii conititit, eum ene verum, nec putativum 
nec occultum, ct in sinu patris, ab inilio acterni con- 
aedit, in throno maiestatis suae, corpore circumdatus; 
et qui intueri eum cupiunt oculi, splendofe adspectus eius 
implentur. Iam etiam praesentiam eius celebremus, cum 
mater eiui migraretad locumxlilectii rlectiique eiui prae- 
paratum , nunquam interiturum, ot potentiam eiui valero 
confiteamur ad arceuendos angelos suos coelestes clectos- 
que suos terrestrei; patrei, prophetas, apostolos, mar- 
tyres, fideles et vivos et mortuos, ut quao mundi mu- 
lieribui praelata eit, virginem immaculatam salutarent 
# et adorarent qui diligunt eum qui ex ea corpui anumpiit, 
ita ut nec divinital nec humanitai eiui in aliam naturam 
et lubstantiam mutarctur; verum ut dixit Isaias propheta 
cum dicobat, cum tanquam palmitem o torra arida pro- 
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fcjL.lfir,^. A>n» *J>Jj Uu* m tr> \jb\j KJbLii 

lV if. »ff 3 1 ■ ■ M. i J UJ *XJLe ^dj fea ■ tt ^jm ^ — > 
^J, oU^ bjJ,! «I ^Jb 5 K.*JLkJt luJ^u) wu^oJI 
U*« ^oU^^I W Uul K***J> <> JOwjJt ^fcJ 

^lfefU» ;^b iu jJU^ :^JV iop a Lk>,A . tt 'J* .-oW 3 

(^jJW^ k^jmJ ^t KttS 0*j ^ ^ 
ejuujt ouu oUUJt & Ouuo, tJ^l* 0 ^JCJ,* Lfit SUUfiilj 
^ *it ^jjfe & j?OU* go^ jOSJU> OU* cXTLuJ Ujj 

u ;..^fTT> ^-JL^ *Jw\-x_^ Oc-Jw-* Jj— i ^J e5^J! 

JJi OUto f)^^! 0 *t ULjI J^XxUi 1{JV KaIa** 

^ ^Lu^t 3 **L>} kju oult « c Kit it *f suWt jaowttj 

£ k-J^XJ* 4LJLJU-J ^pJw-iuJj Uj» ^i. f > 8 * 
gfeitopt njLjJi~M} 0 — A — J^t— *»-Jt Ka£^J^U jl »ri,-,>t 

0 ,j,j,„^jt 3 *u. f, a ty j^^Jt* *wt 

Jg Klca*it ' ■ < ^»- a-L- Y-H ot^k ^o-^a^ «Lp*^ 
oul^v&t (^j^ e** 1 ' nj\lal\ ^ouJi ^UJt 

Jt ^ i^t jis u/ ^ ifl^ ^t ^>Ji f*y 



a) E xnargine nhi legitur . . .. Jt, reliqua Jibrarii cttiter resecuit. 
. 6),Ies. 53, 2. c) les. 7 } Xi et Mattb. 1, J88» 
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nomon tiuijtudtnt ct gloriflcant tiutqut in le ^gwlliam 
confltentur, ct indo mUerioerdum tuam ltrginnter ptt>» 
pcribul, qui grttUi qguut et terumnti luti el cupidiw- 
tibui IUU obtempertadi difficultatem perforUdt* Et itael 
ot iii ad eiui milcricorditm trtfctferri tc cum timore et 
tranquillitate exipectantt iuveoei autem tele- eustoditnj 
et Dei lapientUm maieiiatemque reVefcntor, et muKerci 
humiliter laudant, et Jaudibua jeff cultu domtoae». t*tor* 
dibui tbstincnt, fet sciuut» iitam dominam c« ipsii eno 
eleetam, utpuram eiui vUmtimore Dci ingrediaatur* et 
ipiao couieouturao quod illa coniecuta eit donum iplf italc j 
eamque lanctorum prophetarumque oatervai adiuvere in 
perfloiefidii vaticiniii» diioipuloi in expJicaudii evangeliii 
martjrei in aiioqucndit oorouia, quibui rebui tcrrtitree 
digni flunt, qui oum coeleitibua convewcntur, totque 
intueantur, oumque eorum laudibui mUcemtiuy dicen- 
tci : bealus dominut, qui filium luum nuntium miiit, 
qui c iptendore lucil eiut ett, et iti virgino Mtrit tp» 
ptruit, et oorpore titumptt) o* et nttui ett Bethlthtm» 
formamque servi tanqutm velum tibi lUmpiU; etftotut 
ett iu amerU, ut ptuperet tranquillUtttm dottrct, que 
ab amaris eoi consolaretur. Etterram petagrare non timuit 
ut redimeret eos, qui cum fiducia et tranquillitate et 
•icut divinitatem ciui decet, enm qWaeretfeht, ut heglt- 
gcntei e lervii suii monoret* iiquo a poccatii luil de- 
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L-^ fc ^t l Q^U ^ . r « '^ cr 8 o-^ 

^vo^ .u UM ^* 0 ^* *x**>j & Jteil 

gJLuJt *w>u# ^t ^^JLn^ **JI jte^ iXjlJUX^ g*JJJJ 
t^ M U&JP. KfcSJt l^Jb £ 0 ^XJUu j^JL^t c^jvJu^t 
^^UJ^^UJ g^r» ^^j^ *JU*Jt o* bt, UttU 

^j» ^ftlt e&*top(t oJL tf ?CjJ wiiJu ^oJt ^rtfmt 
wS^U* e^^J ^H^Uxi J^Ls^ ^Jt jWt 3 ^U*J» 
£ pUjJ^ vj^' *— *-*t >^t (^xJt C^Jt 

tjUL^vs* I f ^juul gjuuJt 

U*JI *^iu\Jt ^^JjuJ j)jA & CLs^ «J iX*aJt JLfM> 
•Utff uvjVt 0 t>yJJb ^U^ ^t «^* rfj-ft ^J 
itf^iJU vJLu^ i.nj U£»* L*% f V. , ft-JLJli K,A.JLb 
^JU < . »t o« Q^ U xJf^^ uLa-* ^ (^iiUJt 



«p X, M L» ^ ■ i I t^ *) Significatio cum Syr. - m 1// 

convenit. c) j^«Jt <*) Pro J?U**T djctum esseputo. *) , y 
dolevi et ad leoueni ^U.*» auod scripsi ; transtuU ubj in 

cod. deest f) W&Jt 
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deliciasque suat in similitudinem carnii qua cbcumdatuf 
ett finxit, et eis quot creavit aperuit quae ad utilitatem 
salutem redamptionem corum apectarent, eosque gratia 
Spiritut Sancli Paracleti collustravit iiique sapienllam 
inititutionem ipirkalemquc de upiue divinitaU icientkip 
intpiravit, cuiui neo miterieordia cogiuri, nec iaudei nu« 
merari, nec natura compreheqdi, neo acterniua intellcfli 
poteit, qui in luce throhi tui supcrat eos quot creayH» 
qul eumma et ima complectitur, cuius potentia eflftcit 
quidquid vult, qui omnia anteqiiam fucrint, cognita habct, 
qui quidquid facit» tapionter imtiluit, et quoi creavit, 
tuperat, eoruraque prout morentur, raiserctur, qui be* 
neficia tua rogantibut gratii confert, qui cum facit ali- 
quld, noc latsitudine laborat, nec mediutione eget, qui 
nec mutatur, nec augetur, nee minuitur, quem rogamu*/ 
ut mitericordiae suae portai nobii aperiat ad tnicipU 
endai preces noitrat iucundumque thuris odorem con^ 
gregationit nottrae ante splendentem maiesutit tuae thrx^ 
num, et filioi ecclesiae tuae ceruntot faciat cum angelit 
tuis coelettibus , qui tubas inflant et laudantet coram 
eo stant, terie, ordine, tutione distincli et tuevi voce 
dicunt: sanctus, tanctui, tanctut dominut Deut Sabaoth/ 
Pulcra ett inititutio principuro, tacerdotum, rainistrorum, 
quos ad gloriam et praeclarum mum ministerium elegit, 
qui Q rcliquo coctu accipiunt, c quibut sunt divitca,' qui 
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x j u b U t ju5 Lj x$L> v^a-LL^^ wt^U>-t a \>^y" 

JajJL^LxJt (j*XfiJt ^j 5Uju p+A* vJ^t^ u^bUS^ OUjJIj 
Oot^t o^jU XJb^t JUyd^ iLjUfttt» ^-frJ>l& 
K 3 JutJ (jaaair ^ ^a^j U^' K 3 ^Ouj t ^j&il 

^JUJt ^Lu iJl ju&^ ; y £ j£j.jL> ^ iUJt jJcJjt vJyu 
oJ ^a L* >SljtJt Olj^ LJ jujOS cXiLJt JJUtft Jji^ 
yuM^! ^ ^^Jt^ *iL> Jwc viLnJl £a*2J U ^£^3 *J*-^ 

«Lufc^t ^jLaoJI ^fxJLb cXJ-c aLcoaaj ^fJU ^tJtUI ^Ut^wt 

D LdU >j ju* K 3 JLJL-X_it * 3 j-^*J * 3 

g*j' 3 ) 3 Ujt^JUd J>^fiJ' yt^l UJ gJtfj 0 ^t >fL*J (^XJt 

iWs 0 tj ^juit ptOS Ua*L:> cr j>*M 

^t^jKb y^^UaJt ^ 3 L*jwJI aJCXjj^U i^PLl* jJgywguLT O^t 

ot^L JjLu^ Jl£sfafcfy lJj-jLj^ ^woLmuJI j^jiAj (jy >«LsJt 
O^VLoJ) V-J^Jt (jM^cXJ» (j*$iX-3 (j*» 0s3 ' jL-3 K—^U-g— J 
^jJJT **10uJ* 3 JUftSaJtj *U 3 jJt ^p^-jOc-j- ^-^u-*?. D t 

«) Sor. 18, la Uiiaeritur, quid sibi vclit vox w, quae in 

Qorano oum alias, tum Sur. 19, 11 iegitur, ubi a Baidhavio 
Ui JL 3* expticatur I. e. 'pariter ac reliqui formatus'. 

Eadem vocis vis Hamas. pag. v. 8 schol. lin. 4 reperitur: 
jL-j^w o^J (j^ii Lfit ^jJJ <utinam is essem , qui * cae- 
' terorum homianm more e vita exoederem'. Versiculu* est e Div. 
Imfu-t-Qaisi ed. <fo Slam* pag. To 1 ? obi pro V^yi legitu» 
Nemtuem autem fogit Mlud S. Pauli ad Rom. III, 3 ty 
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Nomine Patri* ct Filii et Spiritui Sancti* Dei uijius, 
in coque confido nitorque. 

Ilaoe ett historia imraaculatae dominae Mariee, ma- 
tris lucis, cum ez hoc, mupdo ad regnuro coelorum uai- 
gra-ret, sibi credentibusque paratum, tt qu*e islo tem- 
pore miracula perpetraverit, et quomodo 40o"n** neiter 
lesus Christus ei una cum angelis suis et omnibus 
prophetis apostolisque apparuerit. Deprecatio eius in 
nobis omnibus maneat. Amen. Retulit eam Ioannes, 
filius Zebedaei x evangelista, qui de divinitate disie- 
ruit, cuiui preccs omnea filios filiorum baptisiqi ser- 
vent. Amen. 

Dixit loannja, filiui Zebedaei, ^pp/noJM jui capite 
primo: talm dpmipo* qqi filium. suum djlccmna t ypjens 
lubensquc in.mundum misjt, ut ppj, redim^t, lu<;cmque 
splendidam in utero virginii paravit, ex etqua amorem 
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^>JI 4«*^. _*tW? ^-^^--11 Xj^3 mA-i» 

yU^Jf,, l|l sOuLtt «L*Jt oyCJU ^l JjUdl kx_* v lj~Uu 
jy& _£ yyl^mJl (ir, v«--9>N J. o^t U> 

-jLw, » ? -=3 J^lw> L_4_J g ,» _.■>- t _ II £ _J>— «M— j U\am< 

Cjyua»! UjJb «U_> py£=& 1— (-*— cL A xU^ «Lvot 
^»t g i i> ' . B ' J_-*_! -F^J _y^} _rft LCs>_>tJ X-J.L^s» y>*t 
, « tl o^t y.L. u -n 4 y x_iX_o o___>_JI i 

c ji*>t> *_^>^ii. xaa^j >UJt ^t v*JL *Lt Jy^t 

£&J IU^mmOj Jjfj^l L^JU (JT;V>jJt UL>t ^ 'h\j& \jy 

*) XWL_> ft) Supers. 1$ pro J? c) Sicut ^L^t pro j-( >l dicitur, 

it»^U_>t pro j ■ ( V >1 diotum esse coniieio. 

i 
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— XIX — 

eam mibi legem icripsi, ut et singula non nimis verba 
premeni, ab eis quoque qui Arabiea non callent, intel- 
legerer, nec liberius versatui quae mea euent, acriptori 
obtruderem. Quod num praestiterim , et ita ut volui 
praeititerim, aliorum id aequitati diiudicandum relinquo. 
Scripii Bonnae ante diem V. Gal. Nov. MDCCCLIV. 



ium praeolpue In voeabulorum lnitio omtiit, velut: J^"$ 

pro Sj*"^ 80, 8j pro v^h**^ 89, 19) ^aJi^ 

pro J**^ 90, 9 ©et. Deeit etiam Aliph aoouiatlvl laeplulme, 
ut haud latli aolai, num nomlnatlvum pro aoouiattvo adhlbuerlt, 
% uemadmodum aoouiatlvum pro nomlnattvo poiult 89, 9 oet. Neo 
In genere quldem dlitlnguendo latli aoouratui eit 6 oet. 8ed 
haeo leoturoi moniilne lat eit. Corrlgenda vero et emendanda 

haeo fore iunt: 15, 1 HmuL-atqmt 88, 18 l^j 88, 6 ^l^tjj 

98, 18 lego t^U^t of. 48, 15) 88, 9 dele et ante %U) 94, 9 

tjJ^V^*} 94 extr. U\h; 55, 8 ittf 74, 18 K-ft-^i 74,80 

U^Jt ; 75, 8 adde noxa poit velf 78, 1 <j*L-a-L,itj } 78, 15 

iOJLaW; 60extr. oonllolo Ut 3 $ 87, 10 ftorfZtaim/ 90, H 

nihiii 91 extr, Nltajii 5 97, 9 estr. Mcum, 
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respextiusf & di • e* qua* «gcr kttogrttida* tteattatendtteq&e 
seriteritjiae jcawsa ei addemk* et m*tonda eise cehsui, in 
alfis quoqa* rebu& lapafa esse faieile oonoedes/ Qnam- 
obrer& aii ex »© «juaeras qutdaatn de hoto<drbr* eii- 
stittem$ fespon/dUlwK quad nupen die Sukano< cfcaisse 
accepimus potentissimum Russiae imperatoiemV vtitki9 
id, de hcte Ubro w*le*e„ qul si quisiquans ali«8 y similis 
eat honrini grannter aiegroianti aci ptope dwposfcou De 
cuius £letta ab&cJutaque sanaftiotte qnamcfoara» omttino 
despeifetur , ( tatneti siiedidaaae artqtio adec* fiwri ignisve 
uaus n0Oi cwti pnorsiaa repudiandu», datnmtodio ditylcv 
naalum oavealittr. Etenim et vltamdas suqt oaawia quae 
in titae disori«aen adducere aegrotum possiat^ ne eos> 
iwdtere medicos, qut in vili, ut aiunt, corpoce Jieere sibi 
oittnia arbitrantua!, nee omnis* ideoi prajetearmitfienda caratio 
est^quod perfeefcae sanetionist nullajpes rcKcta sit. Quod 
duplexi maluoL ufo caverem, et removere omnia quae in- 
tcHegeodo > iibno officerenit, sedufo laboraviy nec ad se- 
venaro eastigati serroonis normam revocare em instkui, 
quae quatnvis; harharay pedregrina* vulgjaria in hoc paullo' 
sAepiuS) qu*n> iri reliquis libris , oodicis constantissime 
tuetur auctoritas *. Interpretis vero cum fungerer officio, 



a) E quibus inprimU coramemoranda estscriptoris vel librarii ia<adhibenda 
litera Aliph parctmonia, quam cumaiias, vehit X-rj-fr 20, 1 pro 
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— XVII — 

est, etsi eodem die Bysantii in uno tantum saoello Ma* 
riae in Acgyptum fugam reooli lolittm esse antiquissimum 
ecolesiae ConstantinopoHtanae oalendarium testatur Et 
haec eur ,addiderit, latere neminem potest, quia bi Hbri 
eo msrxime consilio editi sunt, ut diebus festis publice 
reciurentur *. 

Sed ne per Arabis quidem manus ab omni mutatione 
immunem hunc librura transisse opinor. Qnajn opinionem 
ccrtiisimam efficiunt non solum ipsius prooemii indoles Ara- 
bioa et clarissiraa Qorani Sunnaeqtte 0 vestigia, sed etiam 
alia^, quamquam nunc tccuratius ea persequi non ausim. 
Dicendiautem genere multo deteriore quam in reliquis apo- 
oryphis Arabicis repcritur, uaua est interpres, ut vel lati- 
num 9 vocabulum admittere non dubiuret. Qua ex re nibil 
detrimenti illatum iri arbitror interpreutionis antiquitati, 
quam ego reliquorttm aetati fere supparem existimo. 
Nam istam sermonis barbariem ctsi maximam partem 
ipai tribuo interpreti, altqua tamen ex parte deberi scri» 
barum vitio si ex hoo uno codice concludo, vix vereor 
ne in levttatis reprehensionem incurram apud eos qui 
reputaverint, vulgo sic iudicari, ut graviora qui commi- 
serint, eosdem deliquisse leviora suspicemur. Quos, si 



<Q Bd. Adtonlus Moroelllus Romae MDCCLXXXVHI vol. I, 878. 
b) ThUo XXXVIII. r) Pagg.4et100. d) Pag. 58. #) Pag. 48. 
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— XVI — 

Ueem Edessam urbem praedicaret, de Iesu Ghristi et 
Abgari amicitia loqni profecto non praetermisisaet, si 
qqid eiusmodi accepisset. vNec magis Iacobus Saru- 
gen$is a , qui de legatione ad Christum missa loquitur, 
mentionem factt epistoJarutu. Quas elsi referre buius 
libri auctor opus non habebat, ignorsre Umen non de- 
buit prorsus, et ita ignorarc, ut nullo pacto possit scriptas 
eas putasse* ' > 

Quae si recte videbor disputaase, duplex inde in hanc 
quaestionem fructus redundabit* Nam et deesse iq Graecis 
totam hanc rem probabile est, quandoquidom Graecum ho- 
minem vel ignorasse Eusebium vel detrectasse eiqs auctOri- 
tatem vix credidejrim; et additam esse a Syro interprete 
tanto facilius mihi persuaderi patior, quippaeuiusmaxjime 
interesset, popularis sui Abgari laudes eelebrare* Idem 
etiam de epilogo statuendum est, si quidem tales libri 
suapte natuta ita sunt comparati, ui yel demere vel 
a,ddere aliquid impune Uceat. Nam qnae ibi comme- 
morata est VII ante Gal. Ian. sollemnitas, eam a Syris 
inprimis celebrari consuevisse S. Ephraemus b auctor 

mater sapientium, quae e& ore filii, eius vivo per discipulum eius 
. benedicta ,estV Quibus verbis si quid video, nihil aliud vult quam 
lirbem istam fblicem praedicare, quod a Iesu Christi discipulo, non 
ab alio dootrinam eius aoceperft* a) Bibt. Or. I, 818. fr) tfibl. 
or, I, 140. . 
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rtsrramur ab eis qude Edsebius* raemorUre prodidk 
Qui non solam literis ilias , qunrum ihibs essqne 
Chrislo tribui tcrlgo sollus Gelaskw ollm dattmatty 
prorius ignorat, «ed frec de motfbo, qtoo Abgarus 4 
CbriJto isnari toiebat, quidqnacQ profert, quin> etiam 
pelara proflteutr, movtui deraum Chvisti queirt nec tl* 
vun* nosae neo pracaentei* vidisee se dolebat, ed< Aib* 
garum faraam penetrasse per unum e septuaginu eius 
diicipulis. Et bnvas quMtan lheree, quas Eusebke pri- 
mos vetulit, iam euperior* aJetate satii auperque oon*< 
Aitatas b esse> video , et qead praeterea de Abgaro» fb* 1 
runtur,. quamquam nort ie sum qur omncm eis ficfottt 1 
derogare velim, tamen vettii* ut fatear, st ad seteriorftf 
diioiplinae praeoepta perpendantur, vhc> aliud qui<dqufcm ; 
superfuturuu» arbitror, quara vixiwe Abgferom qtrertdaltV' 
Edblsae regera, emdemque 4e veligidn* Chriitiaria betia 
ifceruisee. Reliqua vero omnia et ir Greeeis orta e*s% 
et sero intfcr Syjroa increbuias* ot saatuaft?, gtavilsifttf 
m* perrooret S* Epbreenri 0 aootorlta*. Qui cum feV 

*) Buseb. I, 18. b) Rllles du Pln btbl. nouvelle des auteurs 
eccl. tom. I, 1. c) 1a (esUmento etds baeo soldm legunturs 

of r ^ob^ f*D 1* e. <beata slt urbs, quam habltatls, Bdessa, 
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4r*ilt> tWM* prp l^e qmpiqfi? fc^e, prpprleMt* 
j& eode^que argwjwitQ Ua vewfttuw Wfi, vt JRpmw»^ 
JVfclfto, lQpwesQrae<*?potiw e$cLeai*e indflW refrrret. 
Qu^e ^septeijti* e4 pouderis monjjitiil *cquirit oow- 
paratiojje qww Jwtini cum Trjphone diaJ#gun* tqa&fe- 
$a$ f inter Ie&um {Jbristuna et reiiquos ppepbetM in*li- 
ttitii W tpnfrpitjtup pU quiM^ L*n*i>e*iu* e codic^ Graeoo * 
tttftLfc * jcum quibuiffi oopaparabU q*ee efrocl hoslram ll&r 
gfoxw?, yii dftbitabi* qum haec, etsioa«tA ot emplificeta, 
in^e e*pre#j» *iat> Ntc reto ho£ iu nelim accipi, <qnarf 
4* iptifc Gr*ec\$ librwn Arabice yefbUtam esse oredai», cum 
jflfr Juputent* y&tfgia *up*rsiol, qnihai yrobttbfle fit, e 
$yr# cfc ,d«muf» fluiisee huius IUm interprciaiionem Arar 
bjpan*. Quod cjw afia j*e eominp*e&0iubFl, turt eaqwtt 
jjp Abg^Q, Etfw&e *'eg»to, apud loannew^ yalie divem 

cf) Kotpqois tys ineQaytag tieonotyqs qpiZy Beotdxov MctQlag, ouy- 
> y$otf>el*m 4nb?I**dfov fi *A6tl<po*4oV* H>tt. 405. J7«^- 

6ta) rtf&nf &*o Eyioov xal ottjoautdc fit iy 10) tdno), ly&a dni- 
xeno 9 MrjrrjQ tov Kvqtow eloel&wy 6e noof a^r^, 6o^doag tiy 
i{ a tiifc xex&ev-ia, elnov x ai Q* wMrjteQ tov Kvqtov (iov t 9 yey~ 
vqOttOa XoiOTor toy Oeoy yutfv ev*<poatyov 9 8n iy 66tg [*e- 

*f«Q(a, S?t H&Q? iyu> 'Mrvtif tftfOf^vT**» H»W» 40«. C)Pftg. 88. 

•QRIQmP KT p?p pa^ #0, qiulHis a44e qMie p^g, 0 4» dixi- 
a) Pag. )B8. / 
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esset? cum esset tnulto magis consentaneum , necare 
eam et creuato eotfporcex -hominura delere raemorifc. 
Quamquam qtme aher refefrt, sua non carent ratione 
ac prope eod*0 redeont , quideift in S. Polycarpt 
actis * itgimtii, Iu^aeiofr praefectum urbis instigassc, ut 
trucklati martyris corpus fcomburtttdo deleret, nc Chri- 
stiani rcKquiis eitu supersiiiieae abutdrerttur. * Sed nol6 
ampKus hU immorari} naro ex & quae divi satis apparer* 
arbitror, nofc» unnrn esse infcer nosirdra et Melitonis iU 
brum divertitatem, ut graviue Jiceat eos notare, qui cbtti- 
fondere atqu* commwcere utruttique solid, excusationis 
nonrtihfl inde quaerere poterant, quod tuae uterque iiar- 
rationh Ioan&em eaae auctorera voluit» quamquam recte 
Lambecioi, Epiphanium presbyterum 'leeutas * inter * Me* 
litonem et Ibatoftis librum pritnua dfttfolrit. Quae qul- 
dera diverskat quod pauHo forUsse fusius a nobia cst 
demonstrau, ut aiogularnm. prope rerum, quaa ,uterqu« 
enarravit, et originem et prtfgressum iavestigarcitaus 5 id 
niaxime egiraus, ut probaremus, non pendere alterutn 
ab altero, led quamvis de sumraa rei oranino consen- 

Xovutive n<xXv&Q*}ll>iTOr no^Ou/uivot l6yov, adtle lovtlv fai* 
onlootv* *at tiiQOt o*l 'Iwtlvvrif lavtdv Gtokdyov ImxQvobf* 1 4 
• tov %prto*ovc tynlim* *<f> 9 ittvtoO InNWdoaro. Commettt. de bibl. 
Vindob. lib. VIII, 404, : 1 ' 

II 
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teneas, Edessenos ab anno Seleucidarum trecentesimo 
nono numerare Ghristi annos eonsuevisse *. 

Neque etiam ignoro, quod de ramo palmae coe- 
litus misso Melito b refert, id a nostro partim prae- 
termitti 0 . Similem autem ramum Setfao, Adami fi- 
lio, cutn ad quaerendum oleum misericordiae a patre 
missus esset, ab angelo, paradisi custode, donatum esse, 
ex evangelio Nicodemi^ notum est. Qui quidem ra- 
mus cum pit ex arbore vitae multasque habeat vir- 
tutes , hoc loco non tam tropaeum quam munimen- 
tum esse intellegitur contra perfidas Iudaeorum ma- 
chinationes, qui de foedando comburendoque beatae 
virginis corpore cogitabant. Quam rem eos non solum 
deliberasse, sed etiam ut perficerent operam dedisse, ab 
uU*oque relatum est, qui non differunt nisi in enarranda 
perditissimi hominis qui lecticam eversurus erat, pro- 
tervitate*. Nam quod viventi adhuc Mariae cum in 
hortum Gethsemane portaretur, intentatum esse scribit 
Ioannes, id mortuae demum cum funus efferetur acci- 
disse dicit Melito. Et quod noster retulk, videtur esse 
verisimilius ; nam quid , quaeso , Iudaeorum intererat, 
mortuam afficere contumelia, quam ne sensura quidem 



«) Assem. bibl. or. I, 887 et 889. b) Mel. 111 et XV. c) Pag. 78. 
d) C. XIX. e) Mel. XII. 
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Chmtianorum mentibus satisfacturam esse opinor, cum 
18 nihil aliud voluerit, nisi narrationi suae quaerere or- 
namenta et miraculorum copia legentiura gratiam sibi 
conoiliare. Id quod iam veteres operatn dedisse e Dio- 
nysio Areopagita cognosci potest. Noster vero longius 
processit, ut novum incredulitatis suae specimen dedisse 
Thomam finxerit; idque pictores et statuarii cupide 
arripuerunt, qui cum beatae virginis mortem expresse- 
runt, plerumque undecim tantum apostolis cirenmdatam 
eam repraesentant*. Qnod autem in prooemio b dicit, 
decimo quinto die mensis Augusti anni Seleucidarum 
treoejQtesirai quadragesimi quinti e vita excesafose bea- 
tam virginem, id etsi primo adspectu falsitsimum esse 
deprehenditur, tamen haud scio an levisshna mutatione 
ita oorrigi queat, ut quam proxime ad veritatem accedat. 
Nam in numeria cum alias, tum apud eos populos sae- 
pissime peccari constat, qui non vocabuKs , sed siglis 
quibusdam ad eos designandos utuntur. Itaque ai quem 
vocabulis noster seripsit numerum , eum sigiis rescrip- 
sem; t*fo$ erroris oausam et medicinam simul repe- 
reris. Scribendum est enim Pftf, qui annos ommno 
oonvenit in aetatem eius, quam noster in epilogo 0 quin- 
quaginta novem annorum fuisse dixit, dummodo probe 



a) Molani de plot. saor. o. A7. b) Png. 10. c) Pag. 105. 
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quem Melitonis librum ante oculos habuisse diai, vehe- 
menter pugnat, quippe qui altero iam post Christi mor- 
tem anno id accidisse dicentem eam fecerit, Quam qui- 
dem Bedae leetionenl et Conradus* comprobat, et ego 
veriorem esae idcircO iudico, quia Melito in libro suo 
nusquam naxrat, quemquam ex apostolis mortuum esse, 
id quod haud dubie fecisset, si vigesimo et altero anno 
mortem obisse eam scripsasset. Qui tantum aberat, ut 
quemquam ex eis mortuum esse cogitaret, ut eum 
beata virgo e vita excederet, eos suo quemqiie loco, 
evangrtium propagaase referret.* Aliter vero noetri a»c- 
torem libelli ea de re statui&se vel ex eo apparet, quod 
sex apostolos tum iam obisae et ut morienti adessent et 
vita defunctae exsequias celebrarent, divina voluntatc in 
vitam revocatos esse narravit. Quod quam verum sit, 
nt nolo ambitiosios scrutari, quippe e quo vix quid- 
quam secuturum putem, quod ad virgini» aetatem rec- 
tius definiendam aliquam vim habeat; ita neque aestuare 
neque stomaehari cogito — errare enim, ut ait iUe^huma- 
nnm est — quod tam miram aposiolorum sibi corraserit 
societatesn, quam ego Maliammedanorum c potius quam 

a) Diz stuont dar nach zwei jar, | (daz sagent uns die buoch fur 
war) | daz diu maget vil reine | eines tages alterseine | in einer 
Ketaenafteir saz. fc> 1. pag« 1*7. by C. V* e) TWIo 
pag. 152. 
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Iam vero postquam quae de beatae Mariae exitu 
feruntur, exeunte demum saeculo quarto orta et paul- 
latim aucta esse probavi, oportet etiam ut de ipso mortis 
anno quaeram. Qua in re haud parva sententiarum 
cernitur diversitas, cura Evodius * ad , quinquagesimum 
septimum, HippoJytus 6 Thebanus ad quinquagesimum 
nonum, Epiphanius c denique ad septuagesimum adeo 
altcrum aetatis annum pervenisse eam dicant. Nec vero 
quae fuerit eius aetas cum Ghristus moreretur, ulla con- 
troversia est; omnes enim consentiunt, triennium apud 
suos eam fuisse, deinde ad templi ministerium receptam 
esse ibique cum vixissef usque ad decimum quintum vel 
decimum tertium aetatis annum duoque propter mensium 
ortum in losephi domo annos transegisset, Iesum Ghri- 
stuin concepisse. A qua opinione Baidhavius^ quoque 
non longe abest. Quibus quattuordecim annis cum et 
graviditatis tempus et quot Ghristus vixit, anni adden- 
tur, quadraginta octo efficientur, de quibus nunquam scio 
esse dubitatum. Sed post Ghristi neoem quot annos 
vixerit, omnes fere inter ee dissentiunt. Et Melito' qui- 
dem vigesimo altero post Ghristi mortem anno e vita 
excessisse eam scribit, quicum tamen Yenerabilis Bedaf, 



i «) Apud Nloeph.B, 8.91. b) Berm. de Delpnr. c) Ibld. 4) !n flur. 
XIX, 99. $) L. 1. oap. 111. f) Hetractt. In aot. o. VIII. 
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elsi a oommuni moriendi necessitate non exceperunt, ta- 
men gloriosius magnificentiusque ex hac vita excessisse 
iudicarunt, praesertim cum nec de morte eius nec de 
sepulcri loco ullus ad eos nuntius pervenisset. Nam quae 
Iuvenalem, episcopum Hierosolymitanum, de beatae vir- 
ginis sepulcro, df>%aici tlvI xal dhrf&SGTwrq %dfjbxav 
Xagadoaet accepisse, apud Ioannem Damascenum a le- 
gimus, ea nec Epiphanius nec qui terrae sanctae cogni- 
tione omnes facile superabat, Hieronymus commemorantv 
Quam quidem izagddoaiv si modestius auctor commen- 
dasset, plus habituram fuisse apud nos fidei, vix opus est, 
ut moneam. Quare non sine probabilitate statuo, quo 
tempore de transitu fama increbuit, eodem etiam de re- 
perto eius sepulcro inter homines sermones seri coeptos 
esse. Quod autem in valle Iosaphat potissimum con- 
ditam sepultamque eam esse perhibent, id ex eo ex- 
plicandum est, quod ubi Iesus Christus a mortuis resur- 
rexerit, ibi etiam reliquos ad vitam redituros esse, vetus 
vulgarisque pprsuasio est. Accedit huc, quod cum alias, 
tum hac in re ad filii similitudinem conformare matris 
mortem voluit antiquitas. Nam et antequam moritur, 
graviter dolet et angitur b , et perinde ac Christus, tertio 
post mortem die ad vitam resurgit. 

O) Ed. Par. 1718 tom. II, 679, cf. Niceph. XIV, 47. b) Pag. 37 5 
Luc. 8», 41. 



Digitized by 



— VII 



prodiL Quam sententiam cum non e veterum memoria, 
aed e aola librorum sacrorum auctoritate* explieaverit; 
consequitur, ut quaeounque de beatae virginis exitu fe- 
runtur, ea et exeunte saeculo quarto orta et paullatim 
aucta et amplificata esse tuto statuas. Ut Oudinus 
oum negaret de assumptione auditum csse quidquam ante 
Chalcedonense concilium, dummodo assumptionis voca- 
bulum non nimis premas, paullo fortasse iudicaret in- 
consideratius. 

Neo mirabile esse id cuiquam poterit. Etenim 
postquam de divinitate Iesu Christi dubitari coeptum 
est ab Ario, et qui insecuti sunt Nettorii in eius matrem 
conatus praecipi cogitatione potuerunt, komines ad ea 
quae antea minus curabant, conversi, labantem beatae 
virginis gloriam sustinere instituerunt. Unde originem 
kabuerunt isti libri apocryphi quorum etsi a Gelasio in- 
fraota est auctoritas, usus tamen prohibcri non potuit, 
quia hominum animi cupidiores sunt novitatis quam vo- 
ritatis. Quo factum est, ut cum ista superstitionia se- 
mina latius spargi radicesquo agere oocpissont, ea in 
suum quoque usum oonvertere non dubitarent probati 
ceteroquin acriptores, qui quam et ipsius Dei gcnitricera 
et ab omni peccati macula liberam venerabantur» eam 

a) Apoo. 18, 10 de Mnrla expllont. b) I, 1871. 
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Ioannem eamque erat, familiaritate ita abuterentur, ut 
libidinis causa mulieres apud se detinerent idque licere 
sibi existimarent. Contra quos Epiphanius** contendit, 
eam apud Ioannem, quamdiu Hierosolymis esset, habi- 
tasse, neo tamen cum is ad obeundum munus apoctolicum 
Asiara peragraret, cum eo abisse. Nec vero silentio trans- 
eundum est, ut antea de beatae Mariae ortu atque 
parentibus, ita exeunte saeculo quarto de vita eius et 
morte comminisci multa ac delirare coepisse hominum 
curioaitatem, quorum alii martyrium eam subisse, ex evan- 
gelio* probare periclitabantur, alii divinitatem tribuere 
et sacrificia offerre ei non erubescebant c . Guius rei satis 
luculenta in Qorano ^ vestigia etiamnum reperiuntur. Quae 
omnia Epiphanius ita confutavit, ut etiamsi certi nibil 
de exitu Mariae proferre ausus est, tamen Eliae insUr 
in coelum escendisse eam, persuasum sibi habuisse vi- 
deatur. Qui quamvis distincte dixerit: to Si TeXog 
yag avriig ovSelg eyv& e , tamen non solum dubitare se 
de eius morte fateturf, sed etiam comparatione inter 
eam et Eliam instituta^, quid ipse senserk, aliquo modo 



O) Epiph, haer. 78. ft) Luc. 2, 35, c) Hacr. 7$. d) Uis enim 
Collyridianorum commentis explicari et Sur. IV, 109 et quae 
Baidhavius aliique ad h. 1. disputarunt, Marracii non fugit saga- 
citatem. e) Ed. Col. 1035. f) Ibid. 1043. tf) Ibid. 
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habeant, Ioannem, quem Ephesi episcopum fuisse con- 
stans faraa est, ut Christi morientis mandato obtempe- 
rfcret, eam et aemper apud se habuisse neo dimisisse a 
se unquam; id quod tanquam extra omnem dubitationem 
collocatum patres Ephesini non dedita opera, sed quasi 
praetereundo coramemorarunt*. Et hunc quidem utriui- 
que a vulgari opinione discessum unde potissimum ori- 
ginem traxisse dicamus ? Nura eam sequamur ratibnem 
quam noster* suppeditat, beatam scilicet virginem idcirco 
Hierosolymis mansisse, ut meditari precarique sibi li- 
eeret eis locis, quae Iesus Ghristus doctrinae prae- 
dicatione, roiraculorum splendore, dolorum passione, 
crucis denique supplicio et resurrectionis gloria illustra- 
vit? Speciosa haec quidem, haud diffiteor, ratio est, sed 
non tanta, propter quam veteres ab evangelii auotoritate 
reoessisse existimem. Itaque paullo reconditiorem huius 
rei causam reperisse mihi videor. Exstiterunt enim 
exeunte saeculo post Christum natum quarto homines, 
qui beatam Mariam virginitatis gloria spoliare ausi, non 
solum eam postquam Iesum Christum peperisset, oum 
Iosepho rem habuisse dictitarent, sed etiam quao intcr 

0) Mansi tom. IVool. 1848 (vel potlus 1149, nam errore typograpfcl 
oolumnam 889 exclpit oolumna 1000) ir ifi T,(j)90ttoy> JVta d 
$ioldyoe 'JtuAwqe *«J i &tot4xoe naQ&ivos 91 Aytm MttQta* 
b) Pag. 10. 
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Leucium quendaro, qui non solum tle apostolorum actis, 
sed etiam de beatae Mariae transitu multa impia ac 
falsa scripsisset, edidisse se declarat. Qui quae retulit, 
quomodo ex ipsius Ioannis theologi ore accepisse se 
gloriari possit, equidem non intellego ; nam £t vei lon- 
giasimara utrique yitam dederis, id tantum efficies , ut 
puerulus prope infans Melito Ioannem in extreraa senec- 
tute constitutum videre potuerit Et cur Sardensis eccle- 
siae antistitem scripsisse ad Laodicenos nullo neque 
iuris peque officii vinculo secum coniunetos arbitremur? 
Itaque dubitandum non est, quin sive errore ex simili- 
-tudine orto, sive fraude ut e nominis claritate maior libro 
aonciliaretur auctorkas, coromutatus sit Melito cum Mel- 
lito, episcopo Laodiceno, qui passionem S. Ioannis evan- 
gelistae perscripsit a , Sed mitto haec et eo me potius 
convertam, ut quae inter Ioannis atque Melitonis librum 
^atio intercedat, ostendam. Nam Melito ut in summa 
rei cum nostro conspirat, ita in singulis diversus est. 
Ex quibus illud inprimis memoria dignum est, quod 
beatara virginem, Ghristo mortuo, non Ephesi, sed Hie- 
rqsolymis vixisse, in utroque proditum est, cum tamen 
veteres, evangelii 6 auctoritate ducti, id sibi persuasum 



utoneni secutasest, etsi nomen non indieavit, qaod alteri in Mil- 
tonom corrqperunt. ay Fabricli cod. apocr. III, 604. If) Io. 19, 87. 
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lis similitudine et oognatione qttadain arguinenti con- 

tinentur. 

, Ac primum quidem satis eonstat, antiquitu* iam 
exstitisse librum, qui appellatus est transitus sanctaeMa* 
riae", quem una cum reliquis apocryphis Gelasius, Pon« 
tifex Maximusanno GGCGXGIV in ooncilio Romano dam* 
navit*. Qui liber etsi anie Gelasium nuiquam quod oquU 
dem sciam momoralus est — nam quae olim Hieronymo 
epistola, Augustino oratio tributa cit, utramque ab aliis 
consoriptam esse, dudum exploratum est c — tamen 
post Gelasii aetatem saepius nominatur, et famam aliquam 
obtinuiu Fertur autem Melitonis, Sardensis episoopi ao* 
nJine libellus de transitu virginis Mariae^, quem oontr» 

*) Qtiod Latlnl tranfltum, Id Graeol xotwoty dlxerunt, Bar. a. 4S 9 
XVII, Ua ut flyrorum wOqa, Arnbum KjJU oura Latlnls convonlat. 
6) Ulst. XV o. S. e) Hler. tom. IX, ep. 1ij Aug. serm. 4« 
Sanoils XXXV) Bar. ad a. 48, XVII. d) Blbl. Max. Patr. tom. II, 
pnrt. 8. pag. 919^-810. Rum autom Intor Molltonls llbros noif 
reoen»et Hleronymuf do sorlptt. ooel., ot*l Trlthemliis abbas Id fnclt 
ed. Franof. 1, 199. Llbrum autem nnte ooulos hnbult Boda Hotraott. 
fn aoe.' o. Vfir, eft tu vorsm oompeglt Oonradus nb Helmeffurt, 
saeoull debrnil tortll, poeta, enius oaiunen npud Uanpt. jZefttaoer* 
nlr deutichoH Allcrth. vol. VIII, 150— «00 oxatnre mo monult vlr 
praos tantlislmus Caroluf Slmrock. Uuamquam U quae apud Me- 
lltonem desuat de Vhomae poet Ttrglnai mortom adveatu atdidU. 
Uuae eadom dosidoraatur lo PassloanU votert; otrtue auotor Mr- 
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manda : ex eis si quem ab oblivione vindicarem et alia 
paullo remittens studia interpretarer, omnes qui harum 
rerum studiosi essent, demeriturus mibi nonnibil videbar. 
Exstat autem hic Hber in unico a quod sciam codice b 
Bibliotbecae Bonnensis, nec titulo nec ullo tiye aetatis 
sive auctoris indicio insignis. Quam qnidem quaestionem 
boc loco ita pertractare statui, ut quid nunc hac in re 
ad liquidnm perduci posset, ostendere conarer. Nam 
quas in reteris novique testamenti libris difficultates gra- 
tksunas et hand scio an nunquam prorsus tollendas 
tbeologi non immerito queruntur, eae haereditafe quasi 
propagatae videntur ad eos quoque libros, qui cum iU 



<0 Nisi torte quae ab Assem. bibl. or. tom. III, 287 memoratur 
<historia Dormitionis et Assumptioois B. Mariae Virglnis, Io- 
anni Evangelistae fabft inscripta' cadem est. b) Est e legato 
A. SchaJnti forma quarta ratn. oominetqne I. LIBRUM SYNTI- 
PAJK, quein Grww h f. lois»oaade auuo MDCCCXXVIII Pa- 
risiis e4idit, fol. 1— 40r.j II. CARMEN HARIRII ed. de Sacy pag. 
o11 — V; fol. 40 v. — 41r.j in. FABULARUM AESOPICARUM 
COLLECTIONEM, fol. 42 r. — 64 r.j IV. LIBRUM DE TRANSITU 
M. B4 v. — »8 v.; \ . CARMINA DUO M. 95 r. — 108 v.; quae omnia 
aj» eadem m*au, scilipet erassa lUa et neglegoato arofecta stmt 
Codicem recentioris esse aetatis et soriptura prodit et testantur quae 

fol.04r. exlr. leguntur: #jL« js) iXj JLsWaJI wmj 
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PRvEFATIO. 



Bionnium est et quod exqedit, ex quo bio libellus 
ad meam notitiam venit, quem quoroiuua tuno accura- 
tius examinarem, et aliarum rerum urgens necessitas et 
etiam ipsa, ut libero fatear, codicis legendi difficultas 
litcrarumque neglegentia et squalor me prohibuerunt 
Sed cum exeunte anno superiore do edendis aliquot li- 
bellis Arabicis, qui et Mohammedicam et Ghristianam 
pariter illustrarent theologiara, cogitarera, ebruroque alios 
perquirerera, alios interpretarer, rursus mihi iste codex 
iu mempriam rediit, quo attentius inspecto cum alios, 
tum unum ex eis contineri libellis animadverti, quibus 
cdcndis atque explicandis et superiore et hac nostra 
aetote haud mediocrem operam viri docti navaverunt. 
Qui libri, quos apocrjrphos solent appellare, etsi valde 
exiguam habent auctoritatera, tamen quia muhum confe- 
runt non solum ad theologiae Islamicao cognilionem, sed 
etiam ad ipsos sacros libros et artis apud Ghristianos 
raonutbenta sive mclius cxplicanda sivc rectius acsti- 
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